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Zbrinjavanje starih elektriénih i elektroni€kih uredaja (primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi @éawa da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjeredpidenom mjestu za reciklazlektricke ili
elektrontke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvaaleate okoli$ i brinete za
zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjemgizvoda ugrozava se okoli§ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete ¢uganju prirodnih izvora. Za detaljne informacijestiklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalmpravu, odlagaliSte otpada ili trgovinu gdje
ste kupili proizvod.



UPOZORENJE
Kako bi sprijeéili pozar ili elektri€ki
udar, ne izlazite uredaj kiSi ili vlazi.
Kako biste sprijegili pozZar, ne prekrivajte ventilacijske
otvore uredaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd.
Ne stavljajte upaljene svije¢e na ureds;.
Kako histe sprijegili pozar ili elektricki udar, ne
stavljajte nauredaj posude s tekucinom, npr. vaze.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor, poput police za
knjigeili ugradbenog ormarica.

Ne bacajte baterije s kuénim
otpadom, vec ih odnesite nazato
namijenjena odlagalista

Osim za korisnike u Europi

/\ ENERGY STAR® je amerigki
W zaSti¢eni znak.

Kao ENERGY STAR® partner, Sony
Corporation jamci daje ovaj proizvod
uskladen sENERGY STAR®
pravilima o energetskoj djelotvornosti.

Ovaj prijemnik ima Dolby* Digital i Pro Logic
Surround, te DTS** Digital Surround System.



O ovom priruéniku

o Upute u ovom priru¢niku odnose se namodel STR-
DA1000ES i STR-DB790. Provjerite oznaku VaSeg
modela koja se nalazi u donjem desnom uglu prednje
plo¢e. U ovom priruéniku zailustraciju smo se
posluzili modelom STR-DA1000ES, osim ako nije
navedeno drugadije. Bilo kakve razlike u radu jasno su
naznagene u tekstu, primjerice "samo model STR-
DA1000ES".

¢ Upute u ovom priru¢niku opisuju kontrole na
prijemniku. Takoder moZete koristiti i kontrole na
isporuc¢enom daljinskom upravljadu ako imaju jednake
ili slicne oznake kao i one na prijemniku. Za detalje o
uporabi daljinskog upravljata:

— STR-DA1000ES:
RM-LG112
— STR-DB790:
RM-PP412
Pogledajte posebne upute prilozene uz daljinski
upravljac.

O oznakama podruc€ja
Oznaka podru¢ja prijemnika nalazi se na donjoj
strani straznje ploce (pogledajte donju ilustraciju).

4-XXX-XXX-XX AA
-
Oznaka podrucja

Sverazlike u radu u skladu s oznakom podrucja
jasno su navedene u tekstu, primjerice, "Samo
modeli s oznakom podrugja AA".

Ovgj prijemnik imaugraden Dolby* Digital i Pro Logic

Surround" sustav i "DTS** Digital Surround” sustav.

*  Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" i dvostruko "D" su zasti¢eni
znakovi Dolby Laboratories.

**"DTS" i "DTS-ES Extended Surround” i "Neo:6" su
zagticeni znakovi tvrtke Digital Theater Systems, Inc.
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Prikljuéenje komponenata

1: Provjerite kako spojiti komponente

Koraci lado 1c nastr. 8 opisuju spajanje komponenata na ova prijemnik.
Prije pocetka pogledajte donju tablicu u kojoj su navedeni brojevi stranica s opisom spajanja svake

komponente.

Nakon spajanja svih komponenata nastavite s "2: Spajanje antena’ (str. 15).

Komponente koje je moguée spojiti

Komponenta Stranica
DVD uredaj

S digitalnim audio izlazom? 89

S videkanalnim audio izlazom® 11-12

Samo s anaognim audio izlazom? 8-9
TV monitor

S komponentnim video ulazom? 9ili 12

Samo sa S-Video ili kompozitnim video ulazom 14
Satelitski tuner

S digitalnim audio izlazom? 89

Samo s analognim audio izlazom? 8-9
CD/Super Audio CD uredaj

S vigekanal nim audio izlazom® 1

Samo s analognim audio izlazom? 13
MD uredaj/K asetofon

S digitalnim audio izlazom? 10

Samo s analognim audio izlazom? 13
Kasetofon, analogni gramofon 13
Visekanalni dekoder 11
Videorekorder, video kamera, video igre, itd. 14

3 Model s prikljuskom DIGITAL OPTICAL OUTPUT ili DIGITAL COAXIAL OUTPUT, itd.
5 Model s prikljuscimaMULTI CH OUTPUT, itd. Ovakvo povezivanje se koristi zaizlazne audio signale dekodirane

internim viSekanalnim dekoderom ovog prijemnika.

 Model opremljen samo s AUDIO OUT L/R prikljugcima, itd.

9 Model skomponentnim video (Y, B-Y, R-Y) ulazima



Potrebni kabeli
K od spajanja uredaja pretpostavlja se uporaba sjedecih dodatnih kabela [} — B (nisu dio isporuke).
I Audio kabel @ Koaksijalni digitalni kabel

Bijeli (L) H I M
Crveni (R)

[l Mono audio kabel

A Audio/video kabel Crmi s — L S
Zuti (video) .
Bijeli (L/audio) Savjet . N
Crveni (R/audio) Audio kabel ﬂ moze se razdvojiti u dva mono
audio kabela [€].
\Z/:J(t::eo kabeI]:m 6] [H| Komponentni video kabel
Zeleni
] S-video kabel Plavi
CHHH 'H'H|n|: Crveni
@ Optiéki digitalni kabel
=5 [HH

Napomene

o Prije prikljugenjaiskljucite napajanje svih komponenata.

o Obratite pozornost da su svi spojevi ¢vrsti kako bi izbjegli Sum i brujanje.

e Pri prikljucenju audio/video kabela, obratite pozornost na uskladivanje utikacai uti¢nica prema njihovim bojama:
Zuto (video) na Zuto, bijelo (lijevi kanal, audio) nabijeloi crveno (desni kanal, audio) na crveno.

¢ Kod spajanja optickih digitalnih kabela utaknite utikate dok ne kliknu na mjesto.

* Nemojte savijati opticki digitalni kabel.

Ako imate Sony uredaj sa CONTROL A1 Il prikljuékom
Pogledajte"CONTROL A1 1l Control System" nastr. 45.



la: Spajanje komponenata s digitalnim audio izlazima

Spajanje DVD uredaja, LD uredaja, TV prijemnika i satelitskog
tunera

Detalje o potrebnim kabelima (EY-IE) potraZite nastr. 7.

1 Povezite audio prikljuéke.

DVD uredaj

DIGITAL
COAXIAL

*

opmicaL || ¥

[

i

6100606
0000000

SURR

000

2
g
3

CENTE

VIDEO S-VIDEO

=
o
=

QUTPUT

DIGITAL
OPTICAL

)

Satelitski tuner

* Spojite na ASSIGNABLE COAXIAL IN (DVD/LD CD/SACD) ili DVD/LD OPTICAL IN prikljugak.
Savjetujemo spagjanje na ASSIGNABLE COAXIAL IN (DVD/LD CD/SACD) prikljugak.

Napomena
Moguce je sluSanje zvukasa TV prijemnika ako spojite audio izlaze TV prijemnikana TV/SAT AUDIO IN prikljucke
prijemnika. U tom slucaju, ne spgjajte video izlaz TV prijemnikana TV/SAT VIDEO IN priklju¢ak prijemnika



2 Povezite video prikljucke

Sljedetailustracija pokazuje spajanje TV prijemnikaili satelitskog tunerai DVD/LD uredgjas
COMPONENT VIDEO (Y, B-Y, R-Y) izlazima. Spajanje TV-as komponentnim video ulazima
omogucuje bolju kvalitetu dike.

Napomene
Naovom prijemniku komponentni video signali ne mogu se pretvoriti u S-video ili standardne video signale (ili obrnuto).

=5

@ @ IN
MD |
alE ;
S
| K5

a

Satelitski tuner TV monitor
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!
C 0PO DEO
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)
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[H] D]

output [l futeur

OUTPUT
COMPONENT
2 BY

DVD uredaj

nastavlja se
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Spajanje MD uredaja/kasetofona
Detalje o potrebnim kabelima (EY-B]) potraZite nastr. 7.

MD uredaj/kasetofon

INPUT JOUTPUT]

oPTICAL
W our

PH

IZLAZ? EULAZ

MONTOR  OUT

©

y
@O
S‘Y‘ VIDEO
INJ 1
e )|
IN'
IN
oG] @00,
——
E i
o W @) oo
B
LCO/SACD -
N -
© @ 0=
CONTROL MULTI CH IN AUDIO VIDEO S-VIDEO|
ALl -mm_ VIDEO
N

1

Savjet
Svi digitalni audio priklju¢ci kompatibilni su s frekvencijama uzorkovanja 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz i 96 kHz.

Napomene
Nije moguce digitalno snimanje digitalnih viSekanal nih surround signala.
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1b: Spajanje komponenata s viSekanalnim izlazima

1 Povezite audio prikljuéke.

Ako suVasi DVD/LD i CD/Super Audio CD uredaji opremljeni viSekanalnim dekoderom, mozete ih
spojiti naMULTI CH IN prikljucke za uZivanje u zvuku spojenog viSekanalnog dekodera. Alternativno
se visekanalni ulazi mogu koristiti za spajanje vanjskog viSekanalnog dekodera.

Detalje o potrebnim kabelima (EX-IE) potraZite nastr. 7.

MONTOR ~ QUT

=

OOG

-]
<

00/00
©0/00
00/00

)
©
©

1®®)

AUDIO VIDEO

FRONT | SURROUND|

DVD/LD uredaj, Super Audio
CD uredaj, ViSekanalni
dekoder, itd.

Savjet
Ovakvo povezivanje omoguéuje slusanje softvera s visekana nim zvukom snimljenog u formatimakoji nisu Dolby
Digital i DTS.

Napomena
Kad spajate naMULTI CH IN prikljucke, potrebno je podesiti glasnoéu surround zvuénikai subwoofera pomocu
kontrola spojene komponente.

nastavlja se
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2 Povezite video prikljucke
Sljedecailustracija opisuje spajanje DVD ili LD uredgjas COMPONENT VIDEO (Y, B-Y, R-Y)
izlazima. Spajanje TV-a s komponentnim video ulazima omoguéuje postizanje vise kvalitete slike.

Napomena
Naovom prijemniku komponentni video signali ne mogu se pretvoriti u S-video ili standardne video signale (ili obrnuto).

DVD uredaj TV monitor
(COMPONENT A COMPONENT SVIDEO
D] [H] D]
—

C

OPTICAL

Q 0
i N MONITOR
ovo PHONO
(]
e ©
v ! WD/
30 E=-0=¢
T
~© ©
w0
K N
=@, ©
WD) SACD " L
out
* @
CORIALIV
ASSIGNABLE
o .‘@ sunm ..@ ..@ .‘@ ..@ )
COSACD R t
"
SUBWGOFER CENTER 5 T
AUDID

WMULTI CH IN
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1c: Spajanje komponenata samo s analognim prikljuécima

Spajanje audio komponenata
Detalje o potrebnim kabelima (EX-IE) potraZite nastr. 7.

Gramofon

¢ DIGITAL COMPONENT VIDEO N
omon [ 1

n
PeiCe
¥Q @ O)|..
o @ pHONO
|

PrICs

S| S
MD |

2

oo ISURR

CosACD

CONTROL
A

A
=
=52

SUB WOOFER CENTER

Ny
[A] (A
|
CD/Super Audio MD/Kasetofon
CD uredaj

Napomena
Ako Vas gramofon imavod uzemljenja, spojite ga na prikljucak #» SIGNAL GND.

nastavlja se
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Spajanje video komponenata

Spojiteli TV prijemnik na prikljucke MONITOR, moZete gledati sliku s odabranog ulaza (FUNCTION)
(str. 24). Detalje o potrebnim kabelima (E¥-I) potraZite nastr. 7.

Videorekorder
TV monitor
ARo | 4
: @
B B D]
ULAzﬂ ILIZLAZ
Q COMPONENT
OPTICAL
v‘ @ DHC;SR MONITOR OM@ |
0 “0 ) —
Na VIDEO 3 wE] m T
INPUT S 2.0/0 Q...
pn Juc e ACS%%\&.;& ND. FRONT@ ouT|
o () 0,0, °
SUBWOOFER CENTER @ " @
CONTROL MULTI CH IN RAUD\O ' VIDEO SVIDEO
U MI | Avaos | Voo umzﬂ ﬁm.Az
—y
L=] ULAZ 4 FIZLAZ
[BRID| B] B (DI
INPUT DUTPUT OQUTPUT!
™

Kamkorder ili
video igra
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2. Prikljuéenje antena

Spojite isporucenu AM okvirnu i FM Zi¢anu antenu.

N\ AM okvirna antena
(isporucena)

FM Zi¢ana antena
(isporuc¢ena)

|

MONTOR

~R
S

=

(c)(e)e)(©)

GO®

R
S

o

E.
{@

CONTROL
A

ooleo
0000
©0/00

COAXIAL

M

©
©
©
@0

* Tip prikljucka ¢e ovisiti o regionalnom kodu.

Napomene

e Odmaknite AM antenu od prijemnikai ostalih komponenata kako bi sprijecili Sum.

o Obratite pozornost daje FM Zi¢ana antena potpuno razvucena.

o Nakon prikljucenjaFM Zi¢ane antene, postavite je u vodoravni poloZaj koliko je god to moguce.
o Nemojte korigtiti /7 SIGNAL GND priklju¢ak za uzemljenje prijemnika.
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3: Spajanje zvuénika

Spojite zvuenike na prijemnik. Ovaj prijemnik omogucava uporabu 7.1-kanalnog sustava zvuénika
(STR-DA1000ES) ili 6.1-kanalnog sustava zvu¢nika (STR-DB790).

Zapotpuni uzitak u viSekanalnom surround zvuku potrebno je pet zvu¢nika (dva prednja, sredisnji i dva
surround zvuenika) i subwoofer (5.1 kanala).

Moguée je uZivati u visokoj vjernosti reprodukcije zvuka DV D diskova snimljenih u Surround EX
formatu ako spojite jedan dodatni surround straznji zvuenik (6.1 kanal) ili dvasurround straznja
zvuénika (7.1 kanal, samo STR-DA 1000ES) (pogledajte poglavlje "Odabir nacina dekodiranja surround
straznjih kanala" nastr. 34).

Primjer 7.1-kanalne konfiguracije zvuénika

Sredisnji zvuénik

Predniji zvuénik (D)

Surround zvuénik (D)

Surround zvuénik (L)
Surround straznji zvuénik (D)

Surround straznji zvuénik (L)

Savjeti
o Kod spajanja 6.1-kanalnog sustava zvucnika, postavite surround straznji zvu¢nik iza polozaja sluSatelja.
e Budu¢i daaktivni subwoofer ne emitira visoko usmjerive signale, mozete ga postaviti bilo kamo.

Impedancija zvuénika

Zauzivanje u najboljem mogué¢em viSekanalnom surround zvuku, na FRONT, CENTER, SURROUND
i SURROUND BACK prikljucke spojite zvuénike nominalne impedancije 8 onmaili visei postavite
preklopku IMPEDANCE SELECTOR na"8 Q". Ne znate li impedanciju zvu¢nika, pogledajte njihove
upute za uporabu. (Tainformacija ¢esto se nalazi na poledini zvugnika.)

Alternativno, nabilo koji ili sve prikljucke zvuénika mozete spojiti zvuenike nominalne impedancije 4
do 8 ohma. Medutim, spojite li samo jedan zvuénik impedancije izmedu 4 i 8 ohma, postavite preklopku
IMPEDANCE SELECTOR na"4 Q".

Napomena
Prije pomicanja preklopke IMPEDANCE SELECTOR svakako iskljucite prijemnik.

16



Potrebni kabeli

A Kabeli zvuénika (nisu dio isporuke) 8 Mono audio kabel (nije dio isporuke)
*) § < Cri T
) ,

STR-DA1000ES

Surround Surround straznji Surround straznji SrediSnji zvuénik
zvuénik (L) zvuénik (D)* zvucnik (L)*
1ZBORNIK
IMPEDANCIJE
|
| / 2)

R . 1] R B INPEDANCE SELECTOR
| & I
SURA e w N
- - Eng

R + \ U + [ —
o .@ .@ e AC OUTLET
R !

SPEAKERS

SUB WOOFER

PREDNJI
ZVUCNICI B**
Surround zvuénik Predniji zvuénik Prednji zvuénik Subwoofer
) ©) ()

* Moguceje odabrati prednje zvucnike koje Zelite koristiti funkcijom SPEAKERS. Za detalje, pogledajte poglavlje
"Odabir sustava zvuénika' (str. 43).
** Ako spojite samo jedan surround straznji zvuenik, spojite gana SPEAKERS SURR BACK L prikljucak.

nastavlja se
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STR-DB790

* Moguce je odabrati prednje zvucnike koje Zelite koristiti funkcijom SPEAKERS. Za detalje, pogledajte poglavlje

Surround zvuénik Surround strazniji Sredisnji zvuénik
L) zvuénik
IZBORNIK
IMPEDANCIJE
%)
R +
AC OUTLET
@
SPEAKERS SUB WOOFER
I e
PREDNJI ——
ZVUCNICI B*
B

e o

Surround zvuénik

©)

e L)

Predniji zvuénik

©)

Predniji zvuénik

()

Subwoofer

"Odabir sustava zvuenika" (str. 43).
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4: Prikljuéenje mreznog
kabela

Spojite mrezni kabel u zidnu uti¢nicu

AC OUTLET*

=)

@

I g
—a

U zidnu uti¢nicu

Mrezni kabel

* Samo modeli s oznakom podru¢jaU, CA, SP.
Konfiguracija, oblik i broj AC priklju¢akarazlikuje se
u skladu s modelom i zemlji kupnje prijemnika.

Napomene

e AC OUTLET prikljugak (prikljugci) na poledini
prijemnikaje prekidni, §o zn&i da se spojena
komponenta napaja samo kad je prijemnik ukljucen.
Obratite pozornost da ukupna snaga komponente
(jedneili vie njih) spojene namreznu uti¢nicu (jednu
ili viSe njih) prijemnika ne prelazi snagu oznacenu na
straznjoj plogi. Nemojte spajati jake potroSace
(elektricke kuc¢anske aparate, poput glacala, susilaza
kosuili TV prijemnika) namreznu uti¢nicu
prijemnika.

Izvodenje poéetnih
podeSavanja

Prije prve uporabe Vaseg prijemnika, ucinite
sjedece.

Ovagj postupak moZete izvesti i za povratak na
tvorni¢ka podeSenja.

1 Tipkom U iskljugite prijemnik.

2 Ppritisnite I/() i zadrzite 5 sekundi.

Pojavi se poruka"INITIAL".

Sljededi parametri vracaju se natvornicka

podeSenja.

¢ SvapodeSenjau izbornicima SP SETUP,
LEVEL, EQ, CUSTOMIZE i TUNER.

e Svi parametri zvu¢nog ugodaja memorirani
zasvaki ulaz i memoriranu postaju.

¢ Sve pohranjene postaje se poniste ili
obrisu.

e Svi nazivi indeksa (pohranjenih postgja i
izvora programa) se obrisu.
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5: PodeSavanje zvuénika

ZapodeSavanje vrstei velicine spojenih zvugnika
koristite SP SETUP izbornik.

1 rritisnite I/(H za ukljuéenije prijemnika.

2 Pritisnite MAIN MENU vige puta za
odabir opcije "SP SETUP".

3 Zakrenite tipku MENU za odabir
Zeljene opcije.
Detalje potrazite u donjem odjeljku
"PodeSavanje parametara zvu¢nika'.

Napomene

Neki parametri mogu biti zatamnjeni na
pokazivatu. To znagi da su automatski promijenjeni
zhog ostalih podeSenja zvucnika. Zatamnjeni
parametri mogu ili ne moraju biti podesivi.

4 zakrenite -/+ za odabir Zeljenog
podeSenja.

Ponovite korake 3 i 4 dok ne podesite
sve parametre prema opisu koji slijedi.

Parametri zvuénika

Tvorni¢ka podeSenja su podvucena.
B XXXX SET (Speaker easy setup)

e EASY SET
Moguce je podesiti zvuénike automatski
odabirom postojec¢e sheme (pogledajte prilo-
Zene "Upute za jednostavno podeSavanj€”).
e NORM SET
Odaberite ovu opciju za ru¢no podeSavanje
parametara svakog zvucnika

B SP PAT. XXX (Speaker setup pattern)
Ako odaberete opciju EASY SET, odaberite
shemu podeSavanja zvuénika. Zakrenite -/+ za
odabir sheme podeSavanja zvucnika, te pritisnite
MEMORY/ENTER za unos odabira. Provjerite
shemu pomoéu prilozene "Upute za jednostavno
podeSavanje".

M & (SUB WOOFER) (Sub woofer)

e YES
Ako spojite subwoofer, odaberite "YES'.

e NO
Ako niste spojili subwoofer, odaberite "NO".
Prednji zvu¢nici ¢e biti automatski podeSeni na
"LARGE". To ukljucuje sklop za preusmjerenje
basova, te daje LFE signale ostalih zvu¢nika.
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B {i} {RF FRONT (Prednji zvuénici)

e LARGE
Ako spojite velike zvuénike koji ¢e uginkovito
reproducirati niske frekvencije (basove),
odaberite "LARGE". Uobi¢ajeno, odaberite
"LARGE".

e SMALL
Ako je zvuk izobli¢en ili ako pri uporabi
vigekanalnog surround zvuka nedostaju
surround efekti, odaberite "SMALL" (mdi) za
ukljucenje preusmjeravanja niskih frekvencijai
izlaz niskih frekvencija prednjeg kanala sa
subwoofera. Kad je prednji zvuénik podeSen na
"SMALL", sredidnji i straznji zvugnici takoder
se automatski podeSavaju na"SMALL" (osim
ako ste prethodno podesili "NO").

W<t CENTER (Sredidnji zvuénik)

o LARGE
Ako spojite veliki zvuénik koji ¢e ucinkovito
reproducirati niske frekvencije (basove),
odaberite "LARGE". Uobi¢ajeno, odaberite
"LARGE". Naravno, ako su prednji zvugénici
podeSeni na"SMALL", nije moguce podesiti
sredidnji zvuenik na"LARGE".

e SMALL
Ako jezvuk izoblicen ili ako pri uporabi
vigekanalnog surround zvuka nedostaju
surround efekti, odaberite "SMALL" (mdli) za
ukljucenje preusmjeravanjai izlaz niskih
frekvencija sredisnjeg kanala sa prednjih
zvuénika (ako su podeSeni na"LARGE") ili
subwoofera.

e NOili MIX
Ako niste spojili sredisnji zvuénik, odaberite
"NO" ili "MIX". Zvuk srediSnjeg kanala cuje se
iz prednjih zvuénika.
Ako odaberete opciju "MIX", zvuk sredisnjeg
zvugnika éut ¢e seiz prednjih zvuénika
pomocéu anal ognog procesiranja (anal ogni
downmix) ako su prednji zvugnici podeeni na
"LARGE". To daje bolju reprodukciju od
digitalnog procesiranja. Ako odaberete
visekanalni ulaz, analogni downmix ¢e biti
izvrSen u podeSenjima"NO" ili "MIX".




&R SURROUND (Surround zvuénici)

e LARGE
Ako spojite veliki zvuénik koji ¢e ucinkovito
reproducirati niske frekvencije (basove),
odaberite "LARGE". Uobi¢ajeno, odaberite
"LARGE". Naravno, ako su prednji zvuénici
podeSeni na"SMALL", nije moguce podesiti
straznje zvucnike na"LARGE".

e SMALL
Ako je zvuk izobli¢en ili ako pri uporabi
viSekanalnog surround zvuka nedostaju
surround efekti, odaberite"SMALL" (mali) za
ukljucenje preusmjeravanjai izlaz niskih
frekvencija straznjeg kanala sa subwooferaili
drugih "LARGE" zvu¢nika.

e NO
Ako niste spojili surround zvugnike, odaberite
"NO".

M &8t (SURR BACK)
(Surround straznji zvuénici)

STR-DA1000ES

e DUAL
Ako spojite dva surround straznja zvucnika,
odaberite "DUAL". Zvuk ¢e se ¢uti nasvih 7.1
kanala.

e SINGLE
Ako spojite samo jedan straznji surround
zvuenik, odaberite "SINGLE". Zvuk ¢e se éuti
namaksimalno 6.1 kanala.

e NO
Ako niste spojili surround straznji zvuenik,
odaberite "NO".

STR-DB790

* YES
Ako spojite surround straznji zvucnik,
odaberite"YES".

e NO
Ako niste spojili surround straznji zvuénik,
odaberite"NO".

Savjet

"LARGE" ili "SMALL" podeSenje svakog zvuénika
odreduje dali ¢einterni procesor za obradu zvuka
odrezati duboke frekvencije tom signalu.

Ako su duboke frekvencije odrezane za taj kanal, sklop
za preusmjerenje Salje bas frekvencije na subwoofer ili
nadruge "LARGE" zvuénike.

Medutim, bolje je ne rezati bas frekvencije. Cak i ako
koristite male zvu¢nike, podesite ih na"LARGE" ako
Zeliteizlaz niskih frekvencija satog zvuénika. S druge
strane, ako koristite veliki zvugnik, medutim, ne Zelite
izlaz niskih frekvencijaiz tog zvucnika, podesite gana
"SMALL".

Ako je ukupni zvuk 10Siji od o¢ekivanog, podesite sve
zvugnike na"LARGE". Ako niski tonovi nisu dovoljno
izraZeni, moZete koristiti ekvilizator kako bi pojacali
razinu niskih tonova. Za podeSenje basova, pogledajte
str. 38.

M LE {RF DIST. X.Xm

(Udaljenost prednjih zvuénika)
Osnovno podeSenje: 3,0 m
Ova funkcija vam omoguéuje podeSavanje udaljenosti
dusatelja do prednjih zvuenika (@). Moguce je podesa-
vanje u rasponu do 7,0 metara, u koracimapo 0,1 m.
Ako zvuénici nisu postavljeni najednakoj udaljenosti od
slusatelja, podesite udaljenost prema blizem zvueniku.

Kod postavljanja samo jednog surround straznjeg
zvugnika

Kod postavljanja dva surround straznja zvuénika
(Kut @ treba biti identican)

M Ick DIST. X.X. m
(Udaljenost srediSnjeg zvuénika)
Osnovno pode3enje: 3,0 m

nastavlja se

21



Omoguéuje podeSavanje udaljenosti od polozaja
sluatelja do sredisnjeg zvucnika. Udaljenost je moguce
podesiti od 1,0 m od 7,0 m, u koracima po 0,1 m.

M 50 B8 DIST. X.X. m
(Udaljenost surround zvuénika)

Osnovno podeenje: 3,0 m

Omoguéuje podeSavanje udaljenosti od polozZaja
slugatelja do surround zvugnika. Udaljenost je moguée
podesiti od 1,0 m od 7,0 m, u koracima po 0,1 m.

Ako zvuénici nisu postavljeni najednakoj udaljenosti od
slusatelja, podesite udaljenost prema blizem zvugniku.

W &8 DIST. X.X. m
(Udaljenost surround straznjeg zvuénika)

Osnovno podeSenje: 3,0 m

Omoguduje podeSavanje udaljenosti od polozaja
sluSatelja do surround zvugnika. Udaljenost je moguce
podesiti od 1,0 m od 7,0 m, u koracimapo 0,1 m.

Ako imate dva surround zvugnika, te zvuenici nisu
postavljeni najednakoj udaljenosti od slusatelja (samo
STR-DA1000ES), podesite udaljenost prema blizem
zvuéniku.

Savjet

Ovaj uredaj vam omogucéuje unos podataka o udaljenosti
zvuenika. Medutim, nije moguée podesiti sredisnji
zvuenik dalje od prednjih. Takoder, sredisnji zvuenik
nije moguce podesiti na udaljenosti vecoj od 1,5 m. blize
od prednjih zvuenika

Jednako tako, udaljenost surround zvugnika nije moguce
podesiti navecu udaljenost od prednjih zvuenika, te na
udaljenosti manjoj od 4,5 m.

Nepravilan smjesta) zvucnika ¢e onemoguditi uZivanje u
surround zvuku.

Obratite paznju da ¢e u slu¢aju podeSenja manje
udaljenosti zvucnika od realne doci do kasnjenja zvuka
iz tog zvu¢nika. Drugim rije¢ima, zvuénik ¢e zvudati
udaljenije. Na primjer, podeSenje udaljenosti zvucnika
1-2 metrabliZe od realne ¢e proizvesti efekt " prisutnosti”
sludatelja. Ako ne mozete postici zadovoljavajuci
surround efekt jer su surround zvuenici postavljeni
preblizu, podeSenje udaljenosti surround zvuénika na
manju vrijednost od realne ¢e proizvesti vecu Sirinu
zvuene slike.

PodeSavajte ove parametre dok sluate zvuk, $to ¢e
pobolj&ati surround ugodaj. PokuSajte!
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Napredna podeSavanja zvuénika

Koristiteizbornik CUSTOMIZE i podesite
"MENU" na"MENU EXP.". To omogucuje
napredna podeSavanja, ukljucujuci udaljenost i
visinu zvuénika

Detalje 0 "MENU" potraZite nastr. 38. Detalje 0
podeSavanju parametara potrazite na str. 39.



Napomena

6 POd eéa.vanje g |&Sﬂ06€ Ispitni ton se ne moZe koristiti ako je odabrana
o - o ANALOG DIRECT ili MULTI CH IN funkcija.
| balansa zvuénika

— TEST TONE

Pri podeSavanju glasno¢e i balansa svakog
zvugnikakoristite daljinski upravljac dok sjedite
na mjestu sluSanja.

Savjet

Ovaj prijemnik ima ugraden ispitni ton ¢ijaje

frekvencija u podrucju 800 Hz.

1 Frritisnite 1/ na daljinskom upravljagu
za uklju€enje prijemnika.

2 Pritisnite TEST TONE na daljinskom
upravljacu.
Na pokazivatu se pojavi poruka"T.TONE" i
iz svakog zvuenikaredom zacuje seispitni ton.

3 Podesite glasnoéu i balans zvuénika
pomoc¢u LEVEL parametara, tako da se
ispitni ton s mjesta sluSanja iz svakog
zvuénika €uje jednako.

Zadetalje o LEVEL podeSenju izbornika,
pogledajte str. 36.

Savjeti

e Zaistodobno podeSavanje glasnoce svih
zvucnika, pritisnite MASTER VOL +/- na
daljinskom upravljacu ili zekrenite MASTER
VOLUME -/+ na prijemniku.

o PodeSavanje moZete izvesti i -/+ tipkama na
prijemniku.

4 Nakon podeSavanja ponovo pritisnite
TEST TONE.

Ispitni ton se iskljucuje.

PusStanje ispithog tona samo sa
odredenog zvuénika

Podesite "T.TONE" u LEVEL izborniku na"FIX"
(str. 36). Ispitni ton ¢e se ¢uti samo iz odabranog
zvugnika.

Za precizno podeSavanje

Mogucée je pustati ispitni ton ili glazbu sadva
obliznja zvuénika, zbog podeSavanja njihovog
balansai glasnoce.

Podesite "MENU" u CUSTOMIZE izborniku na
"MENU EXP." (str. 38). Nakon toga odaberite
dvazvuenikakoja Zelite podesiti pomocéu
"P.NOISE" ili "P.AUDIO" u LEVEL izhorniku
(str. 41).
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Rukovanje poja¢alom

Odabir komponente

1 Zakrenite INPUT SELECTOR za odabir

izvora.

Na pokazivagu se pojavi indikator odabrane

komponente.

Za odabir-... Indikator na
pokazivaéu

Videorekordera VIDEO 1ili VIDEO 2

Kamkorderaili videoigre VIDEO 3

DVD uredgja DVD/LD

Satelitskog prijemnika TVISAT

MD uredajaili kasetofona MD/TAPE

CDili SACD uredgja CD/SACD
Ugradenog tunera(FM)  TUNER (FM)
Ugradenog tunera(AM)  TUNER (AM)
Analognog gramofona PHONO

Uklju€ite komponentu i pokrenite
reprodukciju.

3 Zakrenite MASTER VOLUME za
ugadanje glasno¢e.

Za iskljuéenje zvuka
Pritisnite MUTING na daljinskom upravljatu.

Uporaba sluSalica

¢ Kod spajanja slusalica, moguce je odabrati samo
dljede¢a zvuéna polja (str. 33).
— HEADPHONE (2CH)
— HEADPHONE THEATER

o Ako kod spojenih sluSalica koristite MULTI CH IN
funkciju (pogledajte " Slusanje visekanalnog zvuka'),
zvuk sa svih kanala se nece ¢uti, ovisno o podeSenju
zvucénika
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SluSanje viSekanalnog
zvuka
— MULTI CH IN

Zvuk s komponenata spojenih naMULTI CH IN
prikljucke moguce je odabrati izravno. Ta
funkcija omogucéuje sluSanje visokokvalitetnih
analognih izvora poput DVD-aili SACD-a.
Takoder pogledajte "D.PWR." (str. 39).
Prilikom uporabe ove funkcije ne aktiviraju se
surround efekti.

STR-DA1000ES

Pomaknite tipku za odabir na daljinskom
upravljaéu do opcije "MULTI CH", te
pritisnite tipku za potvrdu odabira.

STR-DB790
Pritisnite MULTI CH na daljinskom
upravljacu.

Ako sredisnji ili subwoofer
zvuénik nije spojen

Ako ste podesili sredisnji zvuénik na"NO" ili
"MIX", ili ste podesili sub woofer na"NO" u SP
SETUP izborniku (str. 20), te ukljucite MULTI
CH IN funkciju, analogni zvuk sredisnjegili
subwoofer zvuénika ¢e se ¢uti iz prednjeg lijevog
i desnog zvucnika.



SluSanje FM/AM postaja

Putem ugradenog tunera mozete slusati FM i AM
postgje. Prije toga provjerite jeste li na prijemnik
spojili FM i AM antene (str. 15).

Savjet
Skalaizravnog ugadanjarazlikuje se, ovisno o modelu.

Oznaka podruéja FM AM
STR-DA1000ES 100 kHz 10 kHz*
STR-DB790 50 kHz 9 kHz

* AM korak ugadanja moZe se promijeniti (str. 50).

Automatsko ugadanje

1 Zakrenite INPUT SELECTOR za odabir
opcije FM ili AM.

2 Pritisnite TUNING + ili TUNING - .
Pritisnite tipku TUNING + za pretrazivanje
od nizih prema vis§im frekvencijama, pritisnite
tipku TUNING - za pretrazivanje od viSih
premanizim frekvencijama.

Pretrazivanje se zaustavlja kad se ostvari
prijem postaje.

Izravno ugadanje

Frekvenciju Zeljene postaje moZete unijeti izravno
broj¢anim tipkama naisporu¢enom daljinskom
upravljatu. Detalje o tipkama potraZite u uputama
za uporabu daljinskog upravljaca.

1 sTr-DA1000ES:
Pomaknite tipku za odabir na
daljinskom upravlja€u za odabir opcije
"TUNER", te pritisnite tipku viSe puta
za odabir opcije FM ili AM.
STR-DB790:
Pritisnite TUNER na daljinskom
upravljaéu viSe puta za odabir opcije.
FM ili AM.
Takoder mozZete koristiti kontrolu INPUT
SELECTOR na prijemniku.

2 Pritisnite ALT, te pritisnite D.TUNING
na daljinskom upravljaéu.

3 Pritisnite brojéanu tipku na daljinskom
upravljaéu za unos frekvencije.
Primjer 1: FM 102,50 MHz

OMOMOMOMO)

Primjer 2: AM 1,350 kHz

(Nije potrebno unijeti posljednju 0" ako je
skala podeSenana 10 kHz).

OMOMOMO)

Ako ste ugodili AM postaju, podesite smjer
AM okvirne antene za ngjbolji prijem.

Ako nije moguée ugadanje
postaje i ako upisani broj trepée
Provjerite dali ste upisali ispravnu frekvenciju.
Ako niste, ponovite korak 3. Ako upisani broj i

dalje trepce, frekvencija se ne koristi u Vasem
podrugju.
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Automatsko
pohranjivanje FM postaja
— AUTOBETICAL

(Samo modeli s oznakom podruéja CEL, CEK)
Ovafunkcija omogucuje pohranjivanje ¢ak 30
FM i FM RDS postgja prema abecednom
redodlijedu pri ¢emu se svaka postaja pohrani
samo jednom. Osim toga, pohranjuju se samo
postaje s naj¢istim signalom.

Ako Zelite pohraniti FM ili AM postaje jednu po
jednu, pogledajte "Pohranjivanje radijskih postaja’.

1 Pritisnite I/H za iskljuéenje prijemnika.

2 Pritisnite i zadrzite MEMORY/ENTER i
pritisnite I/() za ponovno ukljuéenje
prijemnika.

Na pokazivatu se pojavi poruka"AUTO-
BETICAL SELECT" i prijemnik pretrazujei
pohranjuje sve FM i FM RDS postaje u
podrugju prijema.

Kod RDS postaja, prijemnik najprije
provjeravadali imaviSe postgja koje
emitiraju jednak program i zatim pohrani
RDS postaje se rasporede prema nazivu u
abecednom redoslijedu i zatim im se pridijeli
kod koji se sastoji od 2 znaka. Podrobnije
podatke 0 RDS sustavu potrazite na str. 27.
Obi¢nim FM postajama pridjeljuju se
dvoznamenkaste oznake i pohranjuju seiza
RDS postaje.

Nakraju, na pokazivatu se natrenutak pojavi
poruka"FINISH" i prijemnik se vracau
normalni nacin rada.

Napomene

Nemojte pritiskati tipku na prijemniku ili isporu¢enom
daljinskom upravljacu za vrijeme automatskog
pohranjivanja FM postaja, osim /().

Preseliteli u neko drugo podrucje, ponovite ovaj
postupak za pohranjivanje postaja natom novom
podrugju.

Podrobnije podatke o ugadanju pohranjenih postaja
potraZite u poglavlju "Ugadanje pohranjenih postaja’.
Ako nakon pohranjivanja postaja prema ovom
postupku pomaknete antenu, pohranjena podesenja
moZzda viSe nec¢e vrijediti. U tom slu¢aju, ponovite
postupak za ponovno pohranjivanje postaja.
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Pohranjivanje radijskih
postaja
Mogucée je ugoditi do 30 FM ili AM postaja.

Nakon toga moguce je jednostavno ugoditi
postaju koju ¢esto slusate.

Pohranjivanje radijskih postaja

1 Zakrenite INPUT SELECTOR za odabir
opcije FM ili AM.

2 Pomoéu "lzravnog ugadanja" (str. 25)
ili "Automatskog ugadanja" (str. 25)
ugodite postaju koju Zelite pohraniti.

3 Pritisnite MEMORY/ENTER.

Na pokazivacu se ha nekoliko sekundi pojavi

poruka"MEMORY". Prije no $to poruka
"MEMORY" nestane, provedite korake 4 do 5.

4 pritisnite PRESET TUNING + ili

PRESET TUNING - za odabir broja.
Ako Zelite promijeniti memorijsku stranicu,
pritisnite tipku SHIFT na daljinskom
upravljatu.

Ako poruka"MEMORY" nestane prije no &o
pritisnete broj, po¢nite ponovo od koraka 3.

5 Ponovo pritisnite MEMORY/ENTER.
Postgja ¢e hiti pohranjena na odabrano mjesto.
Ako poruka"MEMORY" nestane prije no &o
pritisnete MEMORY/ENTER, po¢hite
ponovo od koraka 3.

6 Ponovite korake 2 do 5 za
pohranjivanje druge postaje.

Ugadanje pohranjenih postaja

1 Zakrenite INPUT SELECTOR za odabir
opcije FM ili AM.

2 Uzastopno pritisnite PRESET TUNING
+ili - za odabir Zeljene pohranjene
postaje.

Svakim pritiskom natipku, prijemnik ugodi
jednu po jednu pohranjenu postaju, u
odgovarajué¢em redoslijedu i smjeru na
dljede¢i nacin:

|:>A14—>A2<—>“.4—>A0<—>Bl4—»824—>.“<—»B0
CO¢—...«>C2Cl1 A—-_|



Uporaba daljinskog upravljaéa

1 STR-DA1000ES:
Pomaknite tipku za odabir opcije
"TUNER?", te viSe puta pritisnite tipku za
odabir FM ili AM.
STR-DB790:
Pritisnite TUNER viSe puta za odabir FM
ili AM.

2 ViSe puta pritisnite D.SKIP/CH/PRESET
+/- za odabir Zeljene pohranjene postaje.

Izravan odabir memorirane
postaje

Pritisnite brojéane tipke na daljinskom
upravljaéu.

Ugodit ¢e se memorirana postaja s tim brojem na
trenutno odabranoj memorijskoj stranici.
Pritisnite tipku SHIFT na daljinskom upravljatu
za promjenu memorijske stranice.

Uporaba radijskog
sustava podataka (RDS)

(Samo modeli s oznakom podruéja CEL, CEK)
Ova prijemnik omogucuje uporabu RDS sustava
(radijski sustav podataka) koji omogucéuje
radijskim postajama slanje dodatnih informacija
zajedno sa signalimaredovitih programa. Mozete
korigtiti djedece prakti¢ne znatajke RDS sustava:

Prijem RDS radijskih emisija

Jednostavno odaberite postaju u FM
valnom podruéju pomoéu izravnog
ugadanja (str. 25), automatskog ugadanja
(str. 25), ili ugadanja memoriranih postaja
(str. 26)

Kad ugodite postaju koja osigurava RDS usluge,
zasvijetli RDS indikator i na pokazivatu se pojavi
naziv postgje.

Napomena

RDS mozda nece ispravno raditi ako ugodena postaja ne
emitiraispravan RDS signal ili ako je signal slab.

Prikaz RDS informacija

Kod prijema RDS postaje, pritisnite tipku

DISPLAY.

Svakim pritiskom natipku, RDS informacije na

zaslonu se izmjenjuju na sljedeci n&in:

PS (Naziv postaje) ? — Frekvencija® — PTY

(Vrstaprograma) ® — RT (Radijski tekst) ¥ —

CT (To¢no vrijeme (24-satni sustav) — Odabrani

zvuéni efekt — Razina glasnoce

3 QOvainformacija se pojavljuje samo ako postoji prijem
PS postaje, ili ugodena postajaimaindeksnu oznaku.

b Ovainformacija se takoder pojavi kad je ugodena FM
postaja koja ne emitiraRDS signale.

9 Vrsta programakoji se trenutno emitira (str. 28).

9 Tekstualne poruke koje %alje RDS postaja.

Napomene

e Ako postoje hitne obavijesti od strane organa vlasti,
na pokazivatu trepée poruka"ALARM".

nastavlja se
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¢ Ako postaja nema odredenu RDS uslugu na
pokazivaiu se pojavi poruka"NO XX" (primjerice,

Indikator vrste Opis

"NO CT") programa
o Kad postaja emitiraradijski tekst, on se prikazeisom ~ PHONEIN Programi u koii”;";‘?‘al“?e”‘ .
brzinom kojom se odasilje. Bilo kakve promjene u L;r:fzava;_tlj_ svojasigalisia putem
brzini vidljive su u prikazu podataka. onalli najavnim raspravama
TRAVEL Programi o putovanjima
. LEISURE Programi o rekreacijskim
Op IS vrsta programa aktivnostima, primjerice, vrtlarstvu,
ribolovu, kuhanju,...
Indikator vrste Opis JAZZ Jazz glazba
programa — COUNTRY Country glazba
NEWS Vijest NATION M Programi s popularnom glazbom
AFFAIRS Tematskl programi kao dodatak odredene zemljeili podrucja
NFO \Igrjestlma.lk T — OLDIES Programi sa starom glazbom
ogrami koji pruZaju informacije o
najrazlicitijim temama, primjerice, FOLK M Folk (narodna) glazba
teme iz gospodarstva, medicinski DOCUMENT Dokumentarni programi
savjei NONE Programi koji ne pripadaju niti
SPORT Sportski program jednoj od navedenih kategorija
EDUCATE Obrazovni programi, primjerice,
"'sam svoj majstor” savjeti
DRAMA Radioigrei serije
CULTURE Programi o nacionalnoj ili
regionalnoj kulturi, kao $to su jezik i
socijalna pitanja
SCIENCE Programi o prirodnim naukamai
tehnologiji
VARIED Ostale vrste programa, primjerice,
razgovor s poznatim osobama,
nagradne igre i komedije
POP M Popularna glazba
ROCK M Rock glazba
EASY M Lagana glazba
LIGHT M Instrumentalna, vokalnai koralna
glazba
CLASSICS Izvedbe velikih orkestara, komorna
glazba, opera,...
OTHERM Glazba koja ne pripada niti jednoj od
prethodnih kategorija, primjerice,
Rhythm& Blues, Reggae
WEATHER Informacije o vremenu
FINANCE BurzovnaizvjeXa, trgovina,...
CHILDREN Program za djecu
SOCIAL Drustvene, povijesne, zemljopisne,
psiholoske teme.
RELIGION Programi religioznog sadrzagja
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Promjena informacija na
pokazivaéu

Promjena informacija na
pokazivaéu

Na pokazivagu je moguée provjeriti glasnocuili

zvueni ugodaj.

ViSe puta pritisnite DISPLAY

Prikazane informacije mijenjaju se u skladu s

odabranim izvorom.

Indeksni naziv* — Naziv ulaza— Naziv

zvugnog polja— Razina glasno¢e

* Index name se pojavljuje samo ako ste mu dodijelili
jedan od ulazaili memoriranu postgju (str. 42). Indeks

name se ne pojavljuje ako su uneseni samo prazni
znakovi, ili jeisto kao ime ulaza.
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O indikatorima na pokazivaéu
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[16] [15 14 13 [12

SLEEP: Svijetli kod uklju¢enog timera.

SPA/SPB: Svijetli u skladu sa korigtenim
sustavom zvuénika (A ili B). Indikator ¢e se
iskljuciti kod prikljucenih sluSalica

00 DIGITAL (EX): Svijetli ako prijemnik
dekodira signale snimljene u Dolby Digital
formatu.

00 PRO LOGIC (Il): Svijetli kad ovaj
prijemnik primjenjuje "Pro Logic" obradu na
signale dva kanala kako bi postigao izlaz signala
sredisnjeg i surround kanala. Ovaj indikator
svijetli i kad je aktivan Pro Logic |1
filmski/glazbeni dekoder, ai ne svijetli ako su
sredidnji i straznji zvuénici postavljeni na"NO".
DTS (-ES): Svijetli kod prijema DTS signaa.

NEO:6: Svijetli kod ukljutenjaDTS Neo:6
cinemal dekodiranja glazbe.

DIRECT: Svijetli ako je ukljucena ANALOG
DIRECT funkcija.

Indikatori radio prijemnika: Svijetle kod
uporabe prijemnika za ugadanje radijske postaje,
itd. Pogledajte str. 25-28 zarukovanje radijskim
prijemnikom.

EQ: Svijetli kod ukljucenja ekvilizatora.
D.RANGE: Svijetli kod uklju¢enja kompresije
dinamike (str. 41).

MULTI CH IN: Svijetli kod podeSavanja
glasnoce subwoofera (visekanal no).

COAX: Svijetli ako ulazni signal dolazi na
COAXIAL prikljucak.

K

fi5

1] 2] Kl @ 5] [6]
Eieerlsrs S plneiA e mrre L oaciloE s [NEad
e TOPT| [COAR] (MULTTCHIN - [D.RANGE
—SWILFE

OPT: Svijetli ako je ulazni signal digitaan, te
spojen na OPTICAL prikljucak.

LFE: Svijetli ako reproducirani disk sadrzi LFE
(Low Frequency Effect) kana, te se LFE signal
reproducira.

Indikatori reprodukcije kanala: Slova(L,
C, R, itd.) svijetle kako bi oznatila kanale koji se
reproduciraju. Okvir oko slova svijetli kako bi
oznatio zvucnike koji se koriste pri reprodukciji
kanala (ovisno o podeSenju zvucnika).

L: (Prednji lijevi), R: (Prednji desni), C:
(Sredidnji (mono)), SL (Surround lijevi), SR
(Surround desni), S (Surround (monoiili
surround komponente koje stvara"Pro Logic"
obrada))

Primjer:

Format snimanja (Prednji/Surround): 3/2
I1zlazni kanal: Bez straznjih zvu¢nika
Zvuéno polje: A.F.D: AUTO

(LJ[C][R]
(sw]
SL SR

SW: Svijetli kad je odabir subwoofera
postavljen na"YES" (str. 20). Dok ovg
indikator svijetli, prijemnik stvara signal
subwoofera baziran na niskofrevencijskim
komponentama prednjih signala. Indikator ne
svijetli zavrijeme 2CH stereo natina
reprodukcije.



UZivanje u surround zvuku Slusanle zvuka visoke

Uporaba samo prednjih
zvuénika

U ovom n&inu rada zvuk se reproducira samo iz
prednjih lijevih/desnih zvuénika. Zvuk iz
subwoofera se ne ¢uje.

kvalitete
— AUTO FORMAT DIRECT

Ovaj n&in (A:F:D.) vam omogucuje odabir
natina dekodiranja koji Zelite zavaS signal.

A.F.D. nacin
(Pokazivag)

Nacin dekodiranja

Uporaba samo prednjih
zvuénika (2CH STEREO)

Standardni 2-kanalni stereo izvor potpuno
zaohilazi obradu zvuénog polja, te se visekanalna
reprodukcijamiksa u 2 kanaa.

Pritisnite 2CH
Na pokazivatu se pojavi "2CH ST." i prijemnik
prelazi u 2CH STEREO nacin rada.

Napomena

U 2CH STEREO n&inu ne ¢uje se zvuk iz subwoofera.
ZasluSanje dvokanalnih stereo izvora putem prednjih
lijevih/desnih zvugnikai subwoofera, odaberite A.F.D.
n&in.

AF.D.AUTO
(A.F.D. AUTO)

Premakodiranju

PRO LOGIC
(DOLBY PL)

Dolby Pro Logic

PRO LOGIC Il MOVIE
(PL 11 MOV)

Dolby Pro Logic Il

PRO LOGIC |1 MUSIC
(PLIIMUS)

Neo:6 Cinema DTS Neo:6

(NEO6 CIN)

Neo:6 Music
(NEO6 MUS)

SluSanje analognog zvuka
(ANALOG DIRECT)

Moguce je prebaciti zvuk odabranog ulaza na
dvokanalni analogni ulaz. Tafunkcijavam
omogucuje uzivanje u visokoj kvaliteti analognih
izvora. Takoder pogledajte "D.PWR." nastr. 39.
Kod koristenja ove funkcije, moguce je podesiti
samo glasnoéu i balans prednjih zvugnika
1 Zakrenite INPUT SELECTOR za odabir
ulaza koji Zelite slusati u analognom
nacinu.
2 Pritisnite DIRECT na daljinskom
upravljacu.
"A.DIRECT" se pojavljuje na pokazivadu, te
sluate analogni signal.

Napomene

e Ovafunkcijaseiskljucuje kod promjene zvucénog
polja (str. 31-33).
o Kod ukljucene funkcije nije mogucée koristiti ispitni ton.

Automatsko dekodiranje
ulaznog audio signala

U ovom n&inu prijemnik automatski prepoznaje
vrstu ulaznog audio signala (Dolby Digital, DTS,
standardni dvokanalni stereo, itd.) i ako je
potrebno, izvodi ispravno dekodiranje. Natg se
nacin zvuk reproducira onako kako je
snimljen/kodiran, bez dodavanja surround
efekata. Medutim, ako nema signala dubokih
frekvencija (Dolby Digital LFE, itd.), bit ¢e
generirani za reprodukciju na subwooferu.

ViSe puta pritisnite A.F.D. za odabir
"A.F.D. AUTO".

Prijemnik automatski odreduje tip audio signala,
te dekodirasignal po potrebi.

Savjet

U vetini slucgjeva, "A.F.D.AUTO" daje ngjbolji natin
dekodiranja. Mozda cete htjeti koristiti SURR BACK

DECODING (str. 34) za uskladenje ulaznog signala
nacinu koji vam odgovara.

nastavlja se
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UZivanje u stereo zvuku na
viSe kanala (2-kanalno
dekodiranje)

Ova nagin vam omogucuje odabir dekodiranja za
2-kanalneizvore. Ovagj prijemnik moze
reproducirati 2-kanalni zvuk na’5 kanala pomo¢u
Dolby Pro Logic Il; na6 kanalapomoéu DTS
Neo:6; ili na4 kanala pomocu Dolby Pro Logic.
Medutim, DTS 2CH izvori nece biti dekodirani
pomocéu DTS Neo:6; reprodukcija ée biti 2-
kanalna.

Pritisnite A.F.D. viSe puta za odabir 2-
kanalnog na€ina dekodiranja.

HPRO LOGIC

Dolby Pro Logic dekodiranje. Signal snimljen na2
kanalabit ¢e dekodiran u 4.1 kanala.

HPRO LOGIC Il MOVIE

Dolby Pro Logic Il Movie dekodiranje. Ovaj natin je
idealan za filmove snimljene u Dolby Surround formatu.
Osim toga, moguca je reprodukcija zvuka u 5.1 kanala
kod gledanja videa presnimljenih ili starih filmova.
HPRO LOGIC Il MUSIC

Dolby Pro Logic Il Music dekodiranje. Ovaj natin je
idealan za obican stereo signal, kao npr. CD diskovi.
HENeo:6 Cinema

DTS Neo:6 Cinemadekodiranje.

HNeo:6 Music

DTS Neo:6 Music dekodiranje. Ovg natin jeidedlan za
obic¢an stereo signal, kao npr. CD diskovi.

Kod spajanja subwoofera

Ako je audio signal 2-kanalni stereo, ili ne
posieduje LFE signal, prijemnik ¢e generirati
signal duboke frekvencije za reprodukciju na
subwooferu. Medutim, takav signal se nece
generirati kod odabira"Neo:6 Cinema" ili "Neo:6
Music" nacina
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Odabir zvuénog ugodaja

UZivanje u surround zvuku moguce je
jednostavnim odabirom jednog od tvorni¢kih
podeSenja prijemnika. To ¢e vam pruZziti
uzbudljiv i snaZzan zvuk kino dvoraneili
koncertne dvorane u vaSem domu.

Odabir zvuénog ugodaja za
gledanje filmova

ViSe puta pritisnite tipku MOVIE za odabir
Zeljenog zvu€nog ugodaja.

Odabrano zvuéno polje ¢e se pojaviti na
pokazivacu.

Zvuéni ugodaj Pokazivaé
CINEMA STUDIOEX ADY] CST.EXA
CINEMA STUDIOEX BY&f]  C.ST.EX.B
CINEMA STUDIOEX CY&]  C.ST.EX.C
VIRTUAL MULTI DIMENSION ~ V.M.DIM

DCS (Digital Cinema Sound)

Zvueni ugodaj sa oznakom koristi DCS
tehnologiju.

DCSje konceptualno ime surround tehnologije
kuénoga kina koju je razvio Sony. DCS koristi
DSP (Digital Signa Processor) tehnologiju za
reprodukciju zvuénih karakteristika
Hollywoodskog studija.

Natgj se natin postiZe potpuni audio vizualni
kino ugodaj kod kuce.

B C.ST.EX A (CINEMA STUDIO EX A)

Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
Entertainment "Cary Grant Theater" studija. Ovo je
standardni natin reprodukcije, izvrstan za gledanje
vedine vrsta filmova

M C.ST.EX B (CINEMA STUDIO EX B)

Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
Entertainment "Kim Novak Theater" studija. Ovaj nacin
reprodukcije je idealan za gledanje SF ili akcijskih
filmova s mnogo zvuénih efekata.



B C.ST.EX C (Cinema Studio EX C)
Reproducira zvuk s karakteristikama Sony Pictures
Entertainment studija za snimanje. Ovaj natin
reprodukcije je idealan za gledanje glazbenihiili
klasi¢nih filmova kod kojih je sadrZgj zvu¢nog zapisa
uglavnom glazbeni.

B V.M.DIM (VIRTUAL MULTI DIMENSION)

Proizvodi 5 setova virtualnih zvugnika od jednog para
postojecih surround zvugnika

CINEMA STUDIO EX ugodaji

CINEMA STUDIO EX ugodaji pogodni su za
gledanje filmovana DVD-u (itd.) s visekanalnim
surround efektima. Natg je na¢in moguce
reproducirati zvuk Sony Pictures Entertainment
studija u vlastitom domu.
Cinema Studio EX sastoji se od sljedecatri
elementa.
¢ Prividna viSedimenzional nost
Kreirgju je skup od 5 prividnih zvuénika koji
okruzuju sluSatelja pomocu jednog para
surround zvuénika.
¢ Dubinazaslona
U kinu, zvuk kao dadolazi iz slike na platnu.
Ovaj element kreiraisti ogeta) u vasoj sobi
prebacujuci zvuk prednjih zvu¢nika"u" zaslon.
¢ Jekakino dvorane
Reproducira jeku karakteristicnu za kino
dvorane.
CINEMA STUDIO EX istodobno spaja sva tri
elementa.

Savjet

Format DVD softvera, itd. mozZete odrediti pomo¢u
logotipa na kutiji.

— DOk : Dolby Digital diskovi

— DO[estevsummouno] : Dolby Surround programi
- E™ : DTS Digital Surround programi

Napomene

o Efekti koje reproduciraju prividni zvugnici mogu
pojatati Sum u reproduciranom signalu.

o Kad sluSate zvueni ugodaj uporabom prividnih
zvuénika, necete moci ¢uti zvuk koji dolazi izravno iz
surround zvuenika

Odabir zvuénog ugodaja za
slusanje glazbe

ViSe puta pritisnite MUSIC za odabir
Zeljenog zvuénog ugodaja.

Odabrani zvuéni ugodaj pojavljuje se na
pokazivadu.

Zvuéni ugodaj Pokazivaé
HALL HALL

JAZZ CLUB JAZZ

LIVE CONCERT CONCERT
HHALL

Reprodukcija akustike klasi¢ne koncertne dvorane.
WIAZZ

Reproducira akustiku jazz kluba.

B CONCERT (LIVE CONCERT)
Reproducira akustiku dvorane s 300 sjedala.

Kod spajanja slusalica

Moguce je odabrati samo jedan od sljedecih
zvuénih ugodaja.

B HEADPHONE (2CH)

Reprodukcija ¢e biti dvokanalna (stereo). Standardni 2-
kanalni izvor zvuka ¢e potpuno zaobiéi procesiranje
zvuka, aviSekanalni surround formati ¢e biti miksani u 2
kanala

B HEADPHONE THEATER

Omogucuje vam simulaciju kino dvorane kod sluSanja
naslusalice.

Napomena

Ako spojite sluSalice dok je ukljucen jedan od zvu¢nih
ugodaja, sustav ¢e se automatski prebaciti na
HEADPHONE (2CH) ako koristite zvueni ugodaj
odabran tipkom 2CH ili A-F-D-, ili naHEADPHONE
THEATER a&ko koristite zvu¢ni ugoda odabran tipkom
MOVIEili MUSIC.

Iskljuéenje surround efekta
Pritisnite 2CH ili A.F.D.

Napomena
Zvueni ugodaj nece raditi za PCM 96 kHz signal.
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Odabir na€ina dekodiranja
surround straznjih kanala
— SURR BACK DECODING

Ovafunkcija vam omogucuje odabir nacina
dekodiranja za surround straznji signal kod
viSekanalnog zvuka.

Dekodiranjem surround signala straznjih kanala
DVD softvera (itd.) snimljenog u Dolby Digital
EX, DTS-ES Matrix, DTS-ES Discrete 6.1, itd.
formata, moguce je uzivati u surround zvuku
namijenjenom zaizradu filmova.

ViSe puta pritisnite SURR BACK
DECODING za odabir na€ina dekodiranja
surround straznjih kanala

Zadetalje, pogledajte poglavlje "Odabir natina
dekodiranja surround straznjih kanald' na str. 35.

Savjet

Moguce je odabrati natin dekodiranja surround straznjih
kanala pomo¢u "SB XXX X" u CUSTOMIZE izborniku
(str. 39).

Napomena
Moguce je odabrati natin dekodiranja surround straznjih
kanala samo ako je odabran A.F.D. nagin.
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Odabir na€ina dekodiranja surround straznjih kanala
Mogucée je odabrati natin dekodiranja surround straznjih kanala ovisno o ulaznom signalu.

Kod odabira"SB AUTO"

Ako ulazni signal sadrZi 6.1-kanalnu informaciju @, odgovarajuéi dekoder ¢e dekodirati signal surround
straznjih kanala.

Ulazni signal Izlazni kanali KoriSteni dekoder straznjih surround kanala
Dolby Digital 5.1 519 -

Dolby Digital Ex” 6.1° Matrix dekoder uskladen sa Dolby Digjtal EX
DTS5.1 519 -

DTS-ES Matrix 6.19 6.19 DTS Matrix dekoder

DTS-ES Discrete 6.1% 6.19 DTS Matrix dekoder

Kod odabira"SB MTRX"

Dolby Digital EX se primjenjuje za dekodiranje surround signala straznjih kanala neovisno o 6.1-
kanalnim informacijama ulaznog signala. Dekoder je uskladen sa Dolby Digital EX, te radi naisti nacin
kao i dekoderi ? u kino dvoranama.

Ulazni signal Izlazni kanali KoriSteni dekoder straznjih surround kanala
Dolby Digital 5.1 6.1% Matrix dekoder uskladen sa Dolby Digital EX
Dolby Digital Ex® 6.1° Matrix dekoder uskladen sa Dolby Digjtal EX
DTS5.1 6.19 Matrix dekoder uskladen sa Dolby Digital EX
DTS-ES Matrix 6.19 6.19 Matrix dekoder uskladen sa Dolby Digital EX
DTS-ES Discrete 6.19 6.1° Matrix dekoder uskladen sa Dolby Digjtal EX

Kod odabira "SB OFF"

Nece biti dekodiranja surround signala straznjih kanala.

3 6.1-kanalnainformacija su informacije snimljene u sam softver, kao npr. DVD.

5 Dolby Digital DVD koji sadrZi Surround EX informaciju. Dolby Corporation web stranicavam moze pomoci kod
prepoznavanja Surround EX filmova.

° Softver koji imainformaciju o Surround EX i 5.1-kanalnom signalu.

9 Softver kodiran 5.1-kanalnim signalom, te povratnom vezom tog signala u 6.1 diskretne kanale. Diskretni 6.1-
kanalni signal je specifican DVD signal koji se ne koristi u kino dvorani.

9 Ako su spojena dva straznja surround zvucnika, izlazni signal ¢e biti u 7.1-kanala (samo model STR-DA1000ES).

D Ovaj dekoder mozete koristiti za sve 6.1 formate (Dolby Digital EX, DTS-ES Matrix 6.1, DTS-ES Discrete 6.1).

Napomena
MoZzda nece biti zvukaiz surround straznjih zvuénika u Dolby Digital EX nacinu. Neki diskovi nemaju Dolby Digital
EX informacije, ¢ak i uz Dolby Digital EX oznaku naomotu. U tom slu¢gju, odaberite "SB MTRX".
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Napredna podegavanja Osobno podesavanje

Promjena audio ulaza
digitalnih komponenata
— (INPUT MODE)

Moguce je promijeniti audio ulaz komponenata
koje imaju digitalne ulazne prikljucke.

1 zakrenite tipku INPUT SELECTOR za
odabir ulaza.

2 vige puta pritisnite tipku INPUT MODE
za od abir audio ulaza.
Odabrani audio ulaz se pojavljuje na
pokazivacu.

Audio ulazi

e AUTOIN
Daje prednost analognom signalu naAUDIO
IN (L/R) prikljucku, ako nemadigitalnog
signala.

e COAXIN
Digitalni audio signal bit ¢enaDIGITAL
COAXIAL ulaznom prikljucku.

e OPTIN
Digitalni audio signal bit ¢ce naDIGITAL
OPTICAL ulaznom prikljucku.

e ANALOG
Analogni audio signal bit cenaAUDIO IN
(L/R) ulaznom prikljucku.
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zvuénog ugodaja

PodeSavanjem LEVEL izbornika, moguée je
podesiti zvuéne ugodaje prema svojim potrebama.

Napomena o prikazanim opcijama

Opcije koje je moguce podesiti u izbornicima e se
razlikovati, ovisno o zvu¢nom ugodaju. Neke opcije bit
¢e tamnije na pokazivacu. To znaci dajetaj parametar
nedostupan, fiksan, ili nepromjenjiv.

PodeSavanje LEVEL izbornika

Ovaj izbornik sadrZi parametre koji Vam omoguéuju
podeSavanje balansai glasnoce za svaki zvuenik.
PodeSenja dostupna na ovom izborniku primjenjuju se
na sve zvugne ugodaje.

1 pPokrenite reprodukciju izvora
programa kodiranog s viSekanalnim
surround zvukom (DVD, itd.).

Pritisnite MAIN MENU viSe puta za
odabir opcije "LEVEL".

3 Pritisnite tipku MENU za odabir
parametra kojeg Zelite podesiti.
Detalje potrazite u donjem odjeljku
"Parametri LEVEL izbornika'.

Dok nadzirete zvuk, zakrenite -/+ za
odabir Zeljenog podesSenja.

Ponovite korake 3i 4 za podeSavanje
ostalih parametara.

Parametri LEVEL izbornika

B T.TONE (Ispitni ton)

Osnovno podeSenje: OFF

Omoguduje pustanje ispitnog tona na svaki zvuenik.
Ako je podeSeno na"AUTO", ispitni ton se ¢uje sa
svakog zvuénika automatski. Ako je podeSeno na"FIX",
moguce je odabrati zvucnik nakoji ¢ete pustiti ispitni ton.
HEBAL. XXXX (Balans prednjih zvuénika)
Pocetno podeSenje: (0) (BALANCE)

Ovaj parametar omoguéuje podeSavanje balansaizmedu
prednjeg lijevog i desnog zvucnika. Moguce je podeSa-
vati od L (+1 do +16), O, R (+1do + 16), u 33 koraka.



B CTR XXX.X dB
(Glasnoéa srediSnjeg zvuénika)

HESUR.L. XXX.X dB
(Glasnoéa surround (L) zvuénika)

HSUR.R. XXX.X dB
(Glasnoéa surround (D)zvuénika)

HSB XXX.X dB
(Glasnoéa surround straznjeg zvuénika)*

B SBL XXX.X dB
(Glasnoéa surround straznjeg (L)
zvuénika)**

HSBR XXX.X dB
(Glasnoéa surround straznjeg (R)
zvuénika)**

HS.W. XXX Db

(Glasnoéa subwoofer zvuénika)
Osnovno podeSenje: 0 dB

Moguce je podeSavanje od -20 dB do +10 dB, u
koracimapo 0,5 dB.

(Glasnoéa viSekanalnog subwoofera)

Pocetno podeSenje: 0 dB

Omogucéuje povecavanje razine MULTI CH IN kanala

subwoofera za +10 dB. Ovo podeSenje moze biti

potrebno kad spojite DVD uredaj na prikljucke MULTI

CH IN. Razina subwooferas DVD uredgjaje 10 dB niza

od SACD uredaja.

* Samo ako su surround straznji zvugnici podeSeni na
"SINGLE" (STR-DA1000ES) ili "YES" (STR-
DB790) u SP SETUP izborniku.

** Samo ako su surround straznji zvugnici podeSeni na
"DUAL" u SP SETUP izborniku (samo STR-
DA1000ES).

B EFCT.XXX (Glasno¢a efekta)

Pocetno podeSenje: STD

Omogucuje vam podeSavanje Sirine surround efekta.
Napomena

Kad odaberete jedan od dljedecih zvuenih ugodaja, iz
subwoofera se ne ¢uje zvuk ako je velic¢ina prednjih
zvuénikau SET UP izborniku podeSen na"LARGE".
Ipak, zvuk se ¢uje iz subwoofera ako digitalni ulazni
signal sadrZi LFE signale, ili ako su prednji, sredisnji ili
surround zvugnici podeSeni na"SMALL".

— HALL

—JAZZ CLUB

— LIVE CONCERT

Za napredna podeSavanja
LEVEL izbornika
Koristiteizbornik CUSTOMIZE i postavite

"MENU" na"MENU EXP." zaomoguéenje
naprednih podeSavanja.

Detalje 0 "MENU" potrazite na str. 38.
Detalje o podeSavanju parametara potraZite na
str. 41.

Vraéanje zvuénih ugodaja na
tvorni€ka podeSenja

1 eritisnite i/(H za iskljuéenje prijemnika.
2 Pritisnite i zadrZite tipku MUSIC, te
pritisnite 1/(.
Na pokazivatu se pojavi poruka"S.F. CLR" i
svi zvugni ugodaji vraceni su natvornicka
podeSenja.
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PodeSavanije ekvilizatora

Mogucée je podesiti kvalitetu zvuka (duboke i
visoke tonove) svakog zvuénika pomocu EQ
izbornika.

Basovi Visoki tonovi
Razina (dB) :\ f
' '
| |
Frekvencija  Frekvencija
(Hz) (Hz)

1 Pokrenite reprodukciju izvora
programa kodiranog s viSekanalnim
surround zvukom (DVD, itd.).

Pritisnite tipku MAIN MENU viSe puta
za odabir opcije "EQ".

3 Zzakrenite tipku MENU za odabir
parametra kojeg Zelite podesiti.
Detalje potrazite u donjem odjeljku
"Parametri EQ izbornika'.

4 Dok nadzirete zvuk, zakrenite -/+ za
odabir Zeljenog podeSenja.

5 Ponovite korake 3i 4 za podeSavanje
ostalih parametara.

Napomena

Nije moguée podesiti ekvilizator ako sustav dekodira
PCM 96 kHz signal, ili ako je DTS 96/24, DTS-ES
Matrix ili DTS Neo:6 dekodiranje u tijeku.

Parametri EQ izbornika

HEQ
Pocetno podeSenje: OFF
Odaberite "ON" za ukljucenje ekvilizatora.

(Visoki tonovi prednjih zvuénika)

Pocetno podeSenje: 0 dB

Moguce je podeSavati od -10 dB do +10 dB u koracima
od 1dB.
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Napredno podeSavanje

Pomoéu CUSTOMIZE
izbornika podesite prijemnik

Moguce je podesiti razne parametre prijemnika
pomo¢u CUSTOMIZE izbornika.

1 vige puta pritisnite MAIN MENU za
odabir opcije "CUSTOM".

2 Zakrenite tipku MENU za odabir
parametra.

Zadetalje, pogledajte "CUSTOMIZE
parametri izbornika' dolje.

Zakrenite -/+ za podeSavanje
odabranog parametra.

Ponovite korake 2 i 3 za podeSavanje
ostalih opcija.

CUSTOMIZE parametri izbornika
Pocetno pode3enje je podvuceno.
B MENU (ProSireni prikaz izbornika)

e MENU EXP.
Napredni parametri za SP SETUP i LEVEL izbornike
se prikazuju, te ih je moguce podesiti. Za detalje o
svakom parametru, pogledajte str. 20, 36 i dljedece
stranice.

e MENU STD
Napredni parametri se ne prikazuju.

W96 XXXX o1 (DTS 96/24 kodiranje)

e 96 AUTO
Kod ulaznog DTS 96/24 signala, reprodukcija ¢e hiti
uz frekvenciju uzorkovanja od 96 kHz.

e 96 OFF
Cak i DTS 96/24 ulazni signal bit ¢e reproduciran uz
frekvenciju uzorkovanja od 48 kHz.

Napomene

o Ovg parametar vrijedi samo u A.F.D. naginu (str. 31).
Kod drugih zvuénih ugodaja, ovaj parametar ¢e uvijek
biti podeSen na 96 OFF".

DTS 96/24 dekodiranje radi samo u A.F.D. n&inu
(str. 31). Ako podesite sustav na drugi zvugni ugodaj,
koristi se standardno 48 kHz dekodiranje.

Cak i DTS 96/24 ulazni signal bit ¢e reproduciran uz
frekvenciju uzorkovanja od 48 kHz ako su zvuénici
podeSeni na"SMALL" ili ako je subwoofer podeSen
na“NO".



B SB XXXX

(Nacin dekodiranja surround straznjih
kanala)

Moguce je koristiti CUSTOMIZE izbornik za podeSenje
nacina dekodiranja surround straznjih kanala (str. 34).
Zadetalje 0 svakom nacinu dekodiranja, pogledajte str. 35.
e SB AUTO

e SB MTRX

e SB OFF

Napomena
Ova parametar vrijedi samo u A.F.D. naginu (str. 31).

B S.F XXXX (Sound field link)

e SFLINK
Omogucuje primjenu posljednjeg odabranog zvucnog
ugodaja na programski izvor kad je odabran.
Primjerice, sluSate li CD/SACD saHALL zvugnim
ugodajem, odaberite drugi izvor i vratite se na
CD/SACD. HALL se automatski primjenjuje ponovo.
e SF.FIX
Funkcija nije aktivirana.

B DEC. XXXX

(Prioritet dekodiranja digitalnog audio
ulaza)

Omogucéuje podeSavanje ulazasignalau DIGITAL IN
prikljucke.

Pocetno podesenje je "DEC.AUTO" zaVIDEO 3 i
TVISAT, te"DEC.PCM" zaDVD i MD/TAPE.

DEC. AUTO

Automatski mijenja ulazni signal izmedu DTS, Dolby
Digital, ili PCM.

DEC PCM

PCM signal ¢eimati prioritet (zbog sprjecavanja
prekida zvuka kod pocetka reprodukcije). Cak i kod
drugih ulaznih signala zvuk ¢e se ¢uti. Medutim, ova)
prijemnik ne moZe dekodirati DTS-CD ako je
podeSenje "DEC. PCM". Ako je podeSenje "DEC.
AUTO" azvuk koji dolazi iz digitalnog audio
prikljucka (za CD, itd.) se prekida kod pocetka
reprodukcije, podesite na"DEC. PCM".

Bl D.PWR. XXXX

(Digitalno upravljanje napajanjem uredaja)
o D.PWR. OFF

Omogucuje iskljugen;je napajanja nepotrebnih
digitalnih sklopova kod analognog audio signala
pomoéu ANALOG DIRECT ili MULTI CH IN
funkcije. Moguce je uZivati u visokoj kvaliteti
analognog zvuka bez utjecaja digitalnih sklopova.
D.PWR. ON

Omogucuje napajanje digitalnih sklopova. Odaberite
ovu opciju ako ne Zelite kasnjenje koje se pojavljuje
uz "D.PWR. OFF" podeSenje.

B PWR.S. XXX

(Control Al: Power link)

¢ PWR.S. ON
Power link funkcija nije ukljucena, ali moguce je
smanjiti potroSnju prijemnika za vrijeme pripravnog
stanja.

e PWR.S. OFF
Omoguéuje automatsko ukljucenje sustava ako je
uredaj spojen CONTROL A1 kabelom (str. 45)
ukljucen.

Bl COAX-XXX

(Dodjeljivanje koaksijalnog ulaza)

e DVD
Omoguéuje vam dodjeljivanje COAXIAL ulaznog
prikljutka DVD prikljucku.

e CD
Omoguéuje vam dodjeljivanje COAXIAL ulaznog
prikljucka CD/SACD prikljucku.

H [DIMMER]

Omogucéuje vam podeSenje svjetline pokazivaca.

ENAME IN

(Dodjeljivanje imena memoriranim
postajama i ulazima)

Omogucuje vam dodijeljivanje imena memoriranim
postgjamai ulazima pomocu funkcije INPUT
SELECTOR. Zadetalje, pogledajte poglavlje
"Dodjeljivanje imena memoriranim postajama i
ulazima' nastr. 42.

Napredni SP SETUP
parametri izbornika
Kad je "MENU" podeSen na"MENU EXP.", svi
sljedeci parametri su vidljivi i mogu se podesiti.
Detalje 0 SET UPizborniku potrazite na str. 20.
Pocetna podeSenja su podvucena.

nastavlja se
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Svi SP SETUP parametri
izbornika

XXXX SET

SPPAT. XXX

1§ (SUBWOOFER)

I&} (FRONT)

¢} (CENTER)

(SURROUND)

} (SURR BACK)

ICF {&E DIST. X.X m (FRONT)*

: DIST. X.X m (CENTER)*

DIST. X.X m (SURROUND)*
DIST. X.X m (SURR BACK)
DISTANCE**

PL. XXXX**

HGT. XXXX**

SP>XXX Hz**

* Pogetno podeSenje je "ft" (stope) za STR-DA1000ES.
Pocetno podeSenjeje"m" (metri) za STR-DB790.

** Podesivo samo ako je "MENU" podeSen na"MENU
EXP.".

HEDISTANCE (Jedinica mjere udaljenosti)
Omogucuje vam odabir jedinice mjere udaljenosti.
o ft. (pocetno podeSenje za STR-DA1000ES)
Udaljenost ¢e biti prikazana u stopama.
e m (pocetno podeSenje za STR-DB790)
Udaljenost ¢e biti prikazana u metrima.

BPL. XXXX

(Polozaj surround zvuénika)*

Ovagj parametar omogucuje odredivanje poloZzgja Vasih
surround zvucnikaradi ispravne primjene "Cinema
Studio EX" nacinareprodukcije (str. 32).

e SIDE

Odaberite ako polozg) Vasih surround zvugnika
odgovara smjestaju 3
e BEHD
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Odaberite ako polozgj VaSih surround zvuénika
odgovara smjestaju %

Savjet

Ovo podeZenje je posebice namijenjeno za primjenu
"Cinema Studio EX" nacina reprodukcije.

Kod ostalih natina reprodukcije polozagj zvuénika nije
toliko znatajan. Ovi n&tini reprodukcije su ugradeni pod
pretpostavkom da ¢e surround zvuénik biti postavljen iza
poloZaja sluSatelja, medutim, ugodaj ostaje jednak ¢ak i
kad su surround zvugnici postavljeni pod Sirokim kutom.
Naravno, ako su zvuénici okrenuti neposredno prema
lijevoj i desnoj strani sluSatelja, surround nagini
reprodukcije nec¢e biti ucinkoviti, osim ako straznji
zvugnici nisu podeSeni na"SIDE".

U svakom slugaju, svaki prostor ima mnoge parametre
koji utjedu nazvuk, primjerice, refleksijaod zidova, i
mozete postici bolje rezultate uz uporabu "BEHD" ako
suVas zvuenici postavljeni visoko iznad polozaja
slusatelja, ¢ak i ako se nalaze neposredno slijeve i desne
strane.

Stoga, iako podeSenje moZe biti u suprotnosti s gornjim
opisom, savjetujemo da reproducirate visekanalni
surround zvuk i sluSate kakav utjecaj ima svako
podeSenje na prostor u kojem sluSate program. Odaberite
podeSenj e koje omogucuje dobar utisak zvuka u prostoru
i koji najbolje stvara osjeca) jednolikog prostoraizmedu
surround zvuka iz surround zvuénikai zvukaiz prednjih
zvugnika. Ako niste sigurni koje je podeSenje najbolje,
odaberite "BEHD" i zatim Koristite parametar
udaljenosti zvuenikai podeSenje glasnoée za postizanje
najbolje ravnoteze.

BHGT. XXXX

(Visina surround zvuénika)*

Ovaj parametar omogucuje odredivanje visine Vasih
surround i straznjih surround zvuénika radi ispravne pri-
mjene "Cinema Studio EX" nacina reprodukcije (str. 32).

&

= 1
e
o LOW

Odaberite ako polozgj Vasih surround ili straznjih
surround zvu¢nika odgovara smjedtaju @.

e HIGH
Odaberite ako poloza] VaSih surround ili straznjih
surround zvugnika odgovara smjedtaju @.

* Qva] parametar nije dostupan kad je "surround
speaker" parametar postavljen na"NO".



B SP > XXX Hz

(Rezna frekvencija zvué€nika)

Pocetno podeSenje: 100 Hz

Omoguéuje podeSavanj e rezne frekvencije basova
prednjeg zvucénika kad su zvugnici postavljeni na
"SMALL". Moguce je podeSavanje u tri koraka (60 Hz,
100 Hz i 150 Hz).

Napredni LEVEL parametri
izbornika

Kad je "MENU" podeSen na"MENU EXPAND",
svi sljedeci parametri su vidljivi i mogu se
podesiti.

Detalje o LEVEL izborniku potraZite na str. 36.
Pocetna podeSenja su podvucena.

Svi LEVEL parametri izbornika

T.TONE

P.NOISE*

P.AUDIO*

BAL.XXXX

CTR XXX.X dB

SUR.L.XXX.X dB

SUR.R.XXX.X dB

SB XXX.X dB

SBL XXX.X dB

SBR XXX.X dB

SW. XXX.X dB

EFCT. XXX

* Podesivo samo ako je "MENU" podeSen na"MENU
EXP".

** Podesivo samo ako su surround straznji zvuénici
podeSeni na"DUAL" (str. 21) (samo STR-
DA1000ES).

B P.NOISE (Fazni Sum)

Pocetno podeSenje: OFF

Omogucéuje vam pustanje ispitnog tona redom, na dva
susiedna zvucnika.

B P.AUDIO (Fazni audio)

Pocetno podeSenje: OFF

Omoguduje vam pustanje zvuka na 2 prednja zvuénika
(umjesto ispitnog tona) redom, na dva susjedna
zvucnika

W {oRavce: COMP.

(Kompresija dinami€kog raspona)

Ovaj parametar omogucéuje kompresiju dinamic¢kog
podrugja zvuénog zapisa. Ovo moZe biti korisno kad
Zelite gledati filmove uz tihi zvuk kasno nocu.

* OFF
Reproducira zvuk bez kompresije.

e STD
Reproducira zvuk uz dinamic¢ko podrugje koje je
odredio snimatelj zvu¢nog zapisa.

¢ MAX
Osiguravajako veliku kompresiju dinamic¢kog
podrugja.

Savjet

Kompresija dinami¢kog raspona omogucéuje kompresiju
dinamickog opsega zvu¢nog zapisa zasnovanog ha
informacijama o dinamic¢kom opsegu uklju¢enimau
Dolby Digital signal. Stoga savjetujemo uporabu
podeSenja"MAX". Natgj se natin dinamicki opseg
uvelike komprimirai omogucuje kasno noéno gledanje
filmova uz smanjenu glasnoéu. Zarazliku od analognih
limitera, razine su podeSene prethodno i pruZaju vrlo
prirodnu kompresiju.

Napomene
Kompresija dinamic¢kog podrucja moguca je samo kod
Dolby Digital izvora.
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Ostale radnje

Dodjeljivanje imena
memoriranim postajama i
ulazima

MoZete upisati naziv pohranjenih postgjai izvora
odabranih izbornikom izvora, duljine do 8
znakovai prikazati ga na pokazivatu prijemnika.

Oznaéavanje pohranjene postaje.

1 zakrenite tipku INPUT SELECTOR za
odabir FM ili AM.

Ugodite memoriranu postaju kojoj
zelite dodijeliti indeksni naziv (str. 26).

Pritisnite tipku MAIN MENU viSe puta
za odabir opcije "TUNER".

Zakrenite tipku MENU za odabir opcije
"NAME IN".

Pritisnite tipku MEMORY/ENTER.

Kursor trepée, te je moguce odabrati znak.
Slijedite proces "Dodjeljivanje indeksnog
naziva'.

o ~r W N

Dodjeljivanje indeksnog naziva

1 zakrenite tipku INPUT SELECTOR za
odabir ulaza kojem Zelite dodijeliti
indeksni naziv.

2 Pritisnite tipku MAIN MENU viSe puta
za odabir opcije "CUSTOM".

3 Zakrenite tipku MENU za odabir opcije
"NAME IN".
4 pritisnite tipku MEMORY/ENTER.

Kursor trepce, te je moguce odabrati znak.
Slijedite proces "Dodjeljivanje indeksnog
naziva'.

Kreiranje indeksnog naziva

1 Tipkama MENU i -/+ kreirajte indeksni
naziv.

Zakrenite -/+ za odabir znaka, te zakretanjem
tipke MENU pomaknite kursor do sljedeceg
znaka.
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Savjeti
o Zakretanjem tipke -/+ moZete odabrati znakove
na dljedeci natin.
Velika slova— Brojevi — Simboli
e Zaunos razmaka, zakrenite tipku -/+ dok se na
pokazivatu ne pojavi razmak.
Pogrijesiteli, zakrenite tipku MENU dok ne
zatrepée znak koji Zelite promijeniti i zatim
zakrenite tipku -/+ za odabir ispravnog znaka.

2 Pritisnite MEMORY/ENTER.

Uneseni znak je memoriran.

Napomena (samo modeli sa kodom CEL, CEK)
Ako dodijelite ime RDS postaji u ugodite ju, ime
programskog servisa (PS) se pojavljuje umjesto
unesenog imena. (Nije moguce zamijeniti ime
programskog servisa (PS). Uneseno ime ¢e biti obrisano
imenom programskog servisa (PS).



Uporaba sleep timera

Pomodu daljinskog upravljata prijemnik mozete
podesiti tako da se automatski iskljuci nakon
odredenog vremena.

Detalje potraZite u uputama za uporabu daljinskog
upravljata

Pritisnite ALT, te SLEEP na daljinskom
upravljaéu dok je prijemnik ukljuéen.
Svakim pritiskom na SLEEP, vrijeme se mijenjau
sljede¢em rasporedu.

2:00:00 — 1:30:00 — 1:00:00 — OFF

Tijekom uporabe Sleep Timera, na pokazivagu
zasvijetli oznaka"SLEEP".

Savjet

Zaprovjeru preostalog vremena do iskljucenja pritisnite
ALT, te SLEEP nadaljinskom upravljadu. Na
pokazivadu se pojavi preostalo vrijeme.

Odabir sustava zvucnika

Moguce je odabrati sustav prednjih zvuénika koji
Zelite koristiti.

ViSe puta pritisnite SPEAKERS za odabir
sustava prednjih zvuénika koji Zelite
koristiti.

Odabrani sustav zvu¢nika pojavit ¢e se na
pokazivacu. Zaiskljucenje zvuka zvucnika, vise
puta pritisnite tipku SPEAKERS dok se SPA i SP
B indikator neiskljuci.

Sustav zvuénika

e SPA
Zvugnici su spojeni na FRONT SPEAKERS A
prikljucak.

e SPB
Zvugnici su spojeni naFRONT SPEAKERS B
prikljucak.

e SPASPB
Zvugnici spojeni naFRONT SPEAKERSA i B
prikljucke (paralelni spoj). U tom slucaju,
svakako spojite prednje zvucnike nominane
impedancije od 8 Q ili viSe, te podesite
IMPEDANCE SELECTOR na"4 Q".
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Snimanje

Prije no Sto po¢nete sa snimanjem, provjerite dali
steispravno spojili sve komponente.

Snimanje na audio kasetu ili
MiniDisc

Pomodu prijemnika moZete snimati nakasetu ili
MiniDisc. Ako Vam je potrebna pomo¢,

pogledajte upute za uporabu VasSeg kasetofonaili
MD uredaja.

1 odaberite komponentu s koje Zelite
snimati.

2 Pripremite komponentu za reprodukciju.

Primjerice, umetnite CD u CD uredg.

3 Umetnite praznu kasetu ili MD u kase-
tofon za snimanje i, ako je potrebno,
podesite glasnoéu za snimanje.

4 Zapoé€nite snimanje na kasetofonu za
snimanje, zatim zapo€nite reprodukciju
na komponenti za reprodukciju.

Napomene

Nije moguce snimanje digitalnih audio signala
pomocu komponenata spojenih na analogne izlazne
prikljutke MD/TAPE OUT. Za snimanje digitalnih
audio signala, spojite digitalnu komponentu na
DIGITAL OPTICAL MD OUT prikljucke.
PodeSenja zvuka nemaju utjecaja naizlazni signal na
MD/TAPE OUT prikljugcima.

Analogni audio signali trenutno odabrane funkcije
prisutni su naizlazu s MD/TAPE OUT prikljucaka.
Signali sSMULTI CH IN prikljucaka ne reproduciraju
se naMD/TAPE OUT priklju¢cimacak i ako je
odabran MULTI CH IN. Reproduciraju se analogni
audio signali tekuceg izvora

Kad je odabran ANALOG DIRECT, ne reproduciraju
sesignai sDIGITAL OPTICAL MD OUT
priklju¢aka ¢ak i kad je odabran ANALOG DIRECT.
Napajanje digitalnog sklopa se prekidA kako bi se
osigurala superiorna kvaliteta zvuka kad je "D.PWR"
postavljen "D.PWR. OFF".

Snimanje na video kasetu

Pomocéu ovog prijemnika mozete snimati s
videorekordera, TV prijemnikaili LD uredgja. Pri
uredivanju video zapisa takoder moZete na video
vrpcu dodati audio iz razli¢itih audio izvora.

Ako Vam je potrebna pomo¢, pogledajte upute za
uporabu VaSeg videorekordera.
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1 odaberiteizvor s kojeg Zelite snimati.

2 Pripremite komponentu za reprodukciju.
Primjerice, u videorekorder umetnite kasetu s
koje Zelite snimati.

3 umetnite praznu video kasetu u

videorekorder za snimanje (VIDEO 1 ili
VIDEO 2).

4 Zapogénite snimanje na videorekorderu
za snimanje, zatim zapo€nite
reprodukciju video kasete ili laserskog
diska s kojeg zelite snimati.

Savjet

Zavrijeme presnimavanja video kasete ili laserskog
diska, navideo vrpcu mozete snimati zvuk s bilo kojeg
audio izvora

Nakon pronal azenja mjesta na kojem Zelite zapoceti
snimanje sa drugog izvora zvuka, odaberite izvor
programai zatim zapo¢nite reprodukciju. Audio satog
izvora ¢e se snimiti naaudio trag video vrpce umjesto
zvuka saizvornog medija. Za nastavak audio snimanja
saizvornog medija, ponovite gornji postupak za ponovni
odabir video izvora.

Napomene

o Nije moguce snimati digitalni audio signal pomo¢u
komponente spojene naanalogne VIDEO 1 OUT ili
VIDEO 2 OUT prikljucke.

e NaTV/SAT i DVD ulazimaizvedite digitalnai
analogna povezivanja. Analogno snimanje nije
moguce samo s digitalnim povezivanjem,

o Neki izvori sadrze signale za zastitu od snimanja. U

tom slu¢aju snimanje neée biti moguce.

Anaogni audio signali trenutno odabrane funkcije

prisutni su naizlazu sVIDEO 1 OUT ili VIDEO 2

OUT prikljucaka.

Signali sSMULTI CH IN prikljugaka ne reproduciraju

senaVIDEO 1 OUT ili VIDEO 2 OUT priklju¢cima

¢ak i ako je odabran MULTI CH DIRECT.

Reproduciraju se analogni audio signali tekuceg ili

prethodno koristenog izvora



Control A1 Il kontrolni
sustav

CONTROL A1ll kontrolni sustav namijenjen je
jednostavnijem rukovanju audio sustavima
sainjenim od odvojenih Sony komponenata.
CONTROL A1ll povezivanje omoguéuje
prijenos kontrolnih signala koji omogucéuju
automatski rad i upravljaju znac¢ajkama obic¢no
povezanim s integriranim sustavima.

Trenutno, CONTROL A1ll povezivanje Sony
MD, CD uredaja, pojacala (prijemnika) i
kasetofona omogucuje automatski odabir funkcija
i sinkronizirano snimanje.

Napomena

Nemojte koristiti dvonamjenski daljinski upravljas kad
su CONTROL A1l prikljugci spojeni naPC s"MD
Editor" ili sli¢cnom aplikacijom. Takoder, ne rukujte
spojenom komponentom na nagin suprotan funkcijama
aplikacije jer to moze prouzrogiti nepravilnosti u radu.

CONTROL A1ll i CONTROL Al
kompatibilnost

CONTROL A1 kontrolni sustav je nadograden na
CONTROL A1lll koji je standardni sustav kod Sony
CD izmjenjivata za 300 diskovai drugih novijih Sony
komponenata. Komponente s CONTROL Al
prikljugcimasu kompatibilnes CONTROL A1l
sustavom i mogu se medusobno povezati. U osnovi,
vecinafunkcijaraspolozivih kod CONTROL Al sustava
bit ¢e raspolozivakod CONTROL Alll sustava.
Ipak, kod povezivanja komponenatas CONTROL Ali
komponenatas CONTROL A1l prikljuscima, broj
funkcija kojima moZete upravljati moZze biti ogranicen,
ovisno o komponenti. Detaljne informacije potrazite u
uputama za uporabu pojedine komponente.

Ako imate Sony CD izmjenjiva€ s
preklopkom COMMAND MODE

Ako se preklopka COMMAND MODE Va3eg
CD izmjenjivata moZe postaviti naCD 1, CD 2ili
CD 3, postavitejena"CD 1" i spojiteizmjenjivad
na CD prikljucke na pojagalu (prijemniku).

Imate li Sony CD izmjenjivat s VIDEO OUT
priklju¢cima, postavite preklopku na"CD 2" i
spojite izmjenjivac naVIDEO 2 prikljucke na
pojacalu (prijemniku).

Spajanje

Moguce je spojiti do 10 CONTROL Alll
kompatibilnih komponenata u bilo kojem
redoslijedu. Medutim, moguce je spojiti samo
jednu komponentu svakog tipa (npr. 1 CD uredaj,
1 MD uredaj, 1 kasetofon, te 1 prijemnik).

(Bit ¢e moguce spajiti viseod 1 CD ili MD
uredaja, ovisno o modelu. Pogledajte prilozene
upute uz uredgje za detalje.)

Primjer

Kasetofon Ostale
komponente

Poja¢alo CD MD
(Prijemnik) uredaj  uredaj

U CONTROL A1ll kontrolnom sustavu,
kontrolni signal ide u oba smjera, tako danema
razlikeu IN i OUT priklju¢cima. Ako uredaj ima
viSe od jednog CONTROL A1l prikljucka,
moguce je koristiti bilo koji, ili spojiti razne
uredaje nasvaki prikljucak.

Neki CONTROL A1 kompatibilni uredaji su
opremljeni spojnim kabelom. U tom slu¢aju,
koristite tgj spojni kabel za spajanje.

Kod koristenja dodatno nabavljivih kabela, koristite
mono (2P) mini utikag, kra¢i od 2 m, bez otpora

Osnovne funkcije

Izbornik izvora na prijemniku automatski
preklapa odgovarajuéi ulaz kad pritisnete tipku za
reprodukciju na nekom uredaju (automatski
odabir ulaza).

CONTROL A1ll funkcije ¢e raditi tako dugo dok
je komponenta kojom Zelite upravljati ukljucena,
¢ak i ako sve druge spojene komponente nisu
ukljucene.

Napomena

Kod snimanja, ne pokrecite reprodukciju bilo koje druge
komponente, osim izvora signaa. To ¢e omoguditi
pravilan odabir ulaza.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

O sigurnosti

Ako u unutraSnjost uredaja upadne strani predmet ili se
prolije tekucina, izvucite mrezni utikag iz zidne uti¢nice
i prije daljnje uporabe, odnesite ga u servis na provjeru.

O izvorima napajanja

Prije uporabe prijemnika, provjerite dali je napon
VaSeg mreznog napajanja pogodan zarad uredgja.
Napon je oznagen na natpisnoj plodici sa straznje
strane uredaja.

Uredaj nije odspojen sa mreznog napajanja sve dok je
mrezni utika¢ prikljucen nazidnu uti¢nicu, ¢ak i ako
je sam uredaj iskljucen.

Ako duze vremena necete koristiti uredaj, izvucite
mrezni utikat iz zidne uti¢nice. Pri tome, prihvatite
utikac i nemojte povlatiti kabel.

¢ (Samo modeli s oznakom podrugjaU, CA)

Jedan prikljucak utikata je Siri od drugog iz sigurnosnih
razlogai moZze se utaknuti u uti¢nicu samo najedan
nacin. Ako ne moZete utaknuti utikag do krajau
uti¢nicu, obratite se prodavatelju.

o Mrezni kabel smiju mijenjati samo strucne osobe.

O zagrijavanju

lako se tijekom rada prijemnik zagrijava, to nije kvar.
Kod dulje uporabe s poviSenom glasnoc¢om, kuciste se
zagrijavanagornjoj i donjoj, te bo¢nim stranama.
Nemojte ga dodirivati jer postoji opasnost od opekotina.

O postavljanju

o Postavite prijemnik namjesto nakojem je osigurano
dovoljno prozracivanje kako bi sprijecili stvaranje
toplinei time produZili vijek trajanja prijemnika.

¢ Nemojte postavljati prijemnik u blizini izvoratopline,
nemojte gaizlagati izravnom utjecaju suncevih zraka,
jake praSineili mehani¢kih udara.

o Nakuciste prijemnika nemojte stavljati nista sto bi
moglo blokirati otvore za ventilaciju i uzrokovati kvar
uredaja.

O radu

Prije prikljucenja ostalih komponenata, obratite

pozornost daje prijemnik iskljucen i izvucite mrezni

utika® iz zidne uti¢nice.

O ¢isSéenju

Ocistite kucidte, prednju plocu i kontrole mekom krpom

koju je potrebno navlaziti u otopini blagog sredstva za
pranje.
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Nemojte koristiti hrapave spuzve, praskoveili otopine
kao &to su akohol ili benzin.

Imateli bilo kakvih pitanjaili naidete na problem pri
uporabi prijemnika, molimo da se obratite najblizem
ovlastenom Sony prodavatelju ili servisu.



U slué€aju problema

Ako zavrijeme uporabe prijemnika naidete na
bilo koji od dljede¢ih problema, koristite ove
upute za otklanjanje kvarova. Ako problemi dalje
postoji, obratite se najblizem Sony prodavatelju

ili servisu.

Nema zvuka iz analognog dvokanalnog
izvora.
e Provjeritedali jeINPUT MODE podeSen na
"COAX IN"ili na"OPT IN" (STR. 36)-
e Provjeritedali je ukljutenaMULTI CH IN
funkcija.

Nema zvuka bez obzira na odabir
komponente.
o Provjeritejesuli prijemnik i sve komponente

ukljuceni.
Provjeritejeli kontrolaMASTER VOLUME -/+
postavljenana-co dB.
Provjeritejeli preklopka SPEAKERS postavljena
na OFF (str. 43).
o Provjeritejesu li svi zvuénicki kabeli dobro

spojeni.
o Pritisnite MUTING za ukljucenje zvuka

Nema zvuka iz digitalnog izvora (sa
COAXIAL ili OPTICAL ulaznog priklju€ka).
¢ Provjeritedali je INPUT MODE pode3en na
"ANALOG" (str. 36), ili na"COAX IN" za
izvore sa OPTICAL ulaznim prikljuckom, ili na
"OPT IN" zaizvore sa COAXIAL ulaznim
prikljuckom.
¢ Provjeritedali je ukljucenaMULTI CH funkcija

Ne €uje se zvuk iz odredene komponente.
* Provjeritejeli komponentaispravno spojenana
odgovarajuc¢e audio ulaze.
o Provjeritejesuli kabeli do kraja utaknuti u
prikljucke na prijemniku i komponenti.

Lijevi i desni signal nisu uravnotezeni ili su
zamijenjeni.
e Provjeritedali suzvuenici i komponente
ispravno i ¢vrsto spojeni.
o Podesite parametar prednjeg balansau LEVEL
izborniku.

Ne €uje se zvuk iz jednog od prednjih
zvuénika.

o Spojite slusalice na PHONES prikljugak kako bi
provjerili ¢ujeli se zvuk u sluSaicama. Ako seu
slu&alicama ¢uje samo jedan kanal, komponenta
moZzda nije ispravno spojena na prijemnik.
Provjerite jesu li kabeli do kraja utaknuti u
prikljucke na prijemniku i komponenti. Ako seu
sluSalicama ¢uju oba kanala, mozda prednji
zvugnik nije ispravno spojen na prijemnik.
Provjerite spoj prednjeg zvucnikaiz kojeg se ne
cuje zvuk.

Nema zvuka ili se €uje samo jako tihi zvuk.

e Provjeritedali su zvugnici i komponente sigurno
i ¢vrsto spojeni.

Provjerite dali ste na prijemniku odabrali
ispravnu komponentu.

Provjeritejeli preklopka SPEAKERS postavljena
naON (str. 43).

o Provjerite jesuli spojene slusalice.

o Pritisnite MUTING ako je aktivno privremeno
iskljucenje zvuka.

Na prijemniku se aktivirala termicka zatita
uslijed kratkog spoja. Iskljucite prijemnik,
uklonite kratki spoj i ponovo ukljucite prijemnik.

Cuje se jaki 3um ili brujanje.

o Provjeritedali suzvugnici i komponente sigurno
i évrsto spojeni.

e Provjerite dali su spojni kabeli udaljeni od
transformatoraili motorai bar 3 metra daleko od
TV prijemnikaili fluorescentne Zarulje.

e Odmaknite TV uredaj dalje od audio
komponenata.

o Provjerite jeste li uzemljili Q SIGNAL GND
prikljucak (samo kad je spojen analogni gramofon).

o Utikagi i uti¢nice su zaprljani. Obrisite ih krpom
koju ste navlazili alkoholom.

Ne €uje se zvuk iz srediSnjeg zvuénika.

¢ Provjeritedali je ukljucena funkcija zvucnog
ugodaja (pritisnite A.F.D., MOVIE ili MUSIC).

o Odaberite CINEMA STUDIO EX zvu¢ni ugodaj
(pogledajte str. 32).

o Podesite glasnocu zvuénika (pogledajte str. 23).

o Provjeritedali je parametar veli¢ine srediSnjeg
zvugnika podeSen naSMALL ili LARGE
(pogledajte str. 20).

Nema zvuka iz straznjih surround zvuénika
o Neki diskovi nemaju Dolby Digital EX
informacije, ¢ak i ako omot ima Dolby Digital
EX logo. U tom slu¢aju, odaberite "SB MTRX"
(str. 39).

Nema zvuka iz surround/straznjih surround
zvuénika ili je zvuk jako tih.

o Provjeritedali je uklju¢ena funkcija zvu¢nog
ugodaja (pritisnite A.F.D., MOVIE ili MUSIC).

e Odaberite CINEMA STUDIO EX zvuéni ugodaj
(pogledajte str. 32).

nastavlja se
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¢ Podesite glasnocu zvuénika (pogledajte str. 23).

o Provjerite dali je parametar velicine straznjih
zvugnika podeSen naSMALL ili LARGE
(pogledajte str. 21).

* Provjeritedali je surround straznji zvucnik
podeSen na"DUAL" ili "SINGLE" (STR-
DA1000ES), ili "YES" (STR-DB790) (str. 21).

Nije moguée postiéi surround efekt
o Provjeritejeli ukljucen zvuéni ugodaj (pritisnite
A.F.D., MOVIEili MUSIC).
e Zvuéni ugodaji nerade kod signalas
frekvencijom uzorkovanja veéom od 48 kHz.

* Provjeritejesteli ispravno podesili korak
ugadanja (kod izravnog ugadanja AM postaja).

» Nijedna postaja nije pohranjenaili su pohranjene
postaje izbrisane (pri ugadanju pomoéu
pretrazivanja pohranjenih postaja). Pohranite
postaje (pogledajte str. 26)

o Pritisnite DISPLAY tako da se na pokazivaiu
pojavi frekvencija.

RDS ne radi.*

* Provjeritedali je ugodena FM RDS postaja.
o Odaberite FM postaju sjacim signalom.

Ne reproducira se Dolby Digital ili DTS
viSekanalni zvuk.
* Provjeritejeli DVD, itd. snimljen u Dolby
Digital ili DTS formatu.
» Kod spgjanjaDVD uredgja, itd. nadigitalne ulaze
ovog prijemnika, provjerite audio podeSenje
(podeSenje audio ulaza) spojene komponente.

Zeljene RDS informacije nisu vidljive na
pokazivaéu.*
o Obratite seradijskoj postaji i provjerite pruzali
takve usluge. Ako je tako, usluga je mozda
privremeno nedostupna.

Snimanje nije moguce.
o Provjeritejesuli zvugnici i komponente ispravno
spojeni.
o Odaberite komponentu izvora zvuka tipkom
INPUT SELECTOR.

FM prijem je los
o Koristite 75-ohmski koaksijalni kabel (nije dio
isporuke) za spajanje prijemnika na vanjsku FM
antenu kao nadonjoj slici. Spojiteli prijemnik na
vanjsku antenu, uzemljite ga za zastitu od munja.
Kako bi sprijecili plinsku eksploziju, nemojte
spajati vod za uzemljenje na plinsku cijev.

Vanjska FM antena

\ t%' Prijemnik

Vod za uzemljenje
(nije dio isporuke)

ANTENNA

Na uzemljenje

Na TV zaslonu ili monitoru nema slike ili je
slika nejasna.
o Odaberite odgovarajucu funkciju na prijemniku.
e Postavite TV prijemnik u odgovaraué¢i natin
rada.
e Odmaknite TV prijemnik od audio komponenata.

Daljinski upravljaé

Daljinski upravlja€ ne radi.

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema senzoru
na prijemniku.

Uklonite prepreke izmedu daljinskog upravljacai
prijemnika.

Ako su baterijeistroSene, sve ih zamijenite
novima

Provjerite dali sun&ini prijemnikai daljinskog
upravljacaisti. Ako su razli¢iti, nije moguce
upravljati prijemnikom pomocu daljinskog
upravljada. Za promjenu natina daljinskog
upravljaza, pritisnite 1/( dok drzite tipku INPUT
MODE. Svakim pritiskom natipku I/(), nasin se
mijenjaizmedu "C.MODE.AV2" i
"C.MODE.AV1". (Potetno podeSenje je
"C.MODE.AV2")

Provjerite dali ste odabrali dobar ulaz na
daljinskom upravljacu.

Ne mogu se ugoditi radijske postaje.

e Provjeritedali su anteneispravnoi évrsto
spojene. Podesite antenei ako je potrebno,
prikljugite vanjsku antenu.

e Signa postajaje suvise slab (pri automatskom
ugadanju). Koristite izravno ugadanje.
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* Samo modeli sa oznakom CEL, CEK.

Poruke o greSkama

Ako postoji kvar, na pokazivadu ¢e se pojaviti
dvoznamenkasti kod i poruka. Moguce je
provjeriti stanje sustava prema poruci. Pogledajte
sljedecu tablicu zarjeSenje problema.

Ako ne mozete rijesSiti problem, kontaktirajte svog
Sony dobavljata



DEC. EROR
Pojavljuje se ako prijemnik ne moze dekodirati
ulazni signal (npr. DTS-CD) kad je "DEC" podeSen
na"DEC.PCM". Podesite na"DEC. AUTO".

ZASTITA
Nepravilan signa dolazi iz zvuénika. Iskljucite
prijemnik, provjerite spojeve zvucnika, te ponovo
ukljugite prijemnik. Ako ne moZete rijeSiti problem,
iskljucite prijemnik te kontaktirajte svog Sony
dobavljaca.

Podsjetnik za brisanje memorije
prijemnika

Za brisanje Pogledajte
Svih pohranjenih podeSenja str. 19
Osobnih zvugnih ugodaja str. 37

Tehni¢ki podaci

TEHNICKI PODACI O AUDIO
SNAZ|

IZLAZNA SNAGA | UKUPNO HARMONIENO
IZOBLICENJE:
(samo modeli s oznakom podruéja U)

Uz impedanciju 8 Q, uklju¢ena oba kanala, od 20
do 20,000 Hz; nazivno 100 W po kanalu minimalne
efektivne snage, uz najvise 0.09% ukupnog harmo-
ni¢nog izobli¢enjaod 250 mW do nazivne snage.

Pojacalo
IZLAZNA SNAGA
STR-DA1000ES:
Nazivna snaga kod stereo reprodukcije
(8 Q 20 Hz - 20 kHz, THD.0,09%) 100 W + 100 W
(4 Q 20 Hz - 20 kHz, THD.0,09%) 80 W + 80 W
Referentna snaga
(8 Q 20 Hz - 20 kHz, THD.0,09%)
PREDNJIY: 100 W + 100 W
SREDISNJIY: 100 W
SURRY:100 W + 100 W
SURR BACKY: 100 W + 100 W
(4 Q 20 Hz - 20 kHz, THD.0,09%)
PREDNJIY: 80 W + 80 W
SREDISNJIY: 80 W
SURRY:80 W + 80 W
SURR BACKY: 80 W + 80 W
STR-DB790:
Nazivna snaga kod stereo reprodukcije
(8Q 1kHz, THD 0,7%) 100W + 100 W?
90W +90 W
(4Q 1kHz, THD 0,7%) 90W + 90 W?
80W + 80 W
Referentna snaga®
(8 Q 1 kHz, THD 0,7%)
PREDNJIY: 100 W + 100 W
SREDISNJIY: 100 W
SURRY:100 W + 100 W
SURR BACKY: 100 W + 100 W
(4 Q 1kHz, THD 0,7%)
PREDNJIY: 90 W + 90 W
SREDISNJIY: 90 W
SURRY:90 W + 90 W
SURR BACKY: 90 W + 80 W
(8 Q 20 Hz - 20 kHz, THD.0,09%)
PREDNJY: 90 W + 90 W
SREDISNJIY: 90 W
SURRY:90 W + 90 W
SURR BACKY: 90 W + 80 W
(8 Q 20 Hz - 20 kHz, THD.0,09%)
PREDNJIY: 80 W + 80 W
SREDISNJIY: 80 W
SURRY:80 W + 80 W
SURR BACKY: 80W + 80 W

nastavlja se
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1) Ovisno o podeSenju zvu¢nog ugodajai izvoru,

moZda se zvuk nece ¢uti.

2) Mjereno u sljede¢im uvjetima:

Regionalni kod Napajanje

SP, CEL, CEK 230V AC, 50 Hz
AU 240V AC, 50 Hz
T™W 110V AC, 60 Hz

3) Mjereno u sljede¢im uvjetima:

Regionalni kod

Napajanje

KR

220V AC, 60 Hz

CN

220V AC,50Hz

Frekvencijski odziv

PHONO

RIAA ekvilizacijska
krivulja+ 0,5 dB

MULTI CH IN, CD/SACD,
MD/TAPE, DVD, TV/SAT,

10 Hz - 100 kHz
+0,5/-2 dB (kod koristenja

VIDEO 1,2, 3 ANALOG DIRECT)
Ulazi (analogni)
PHONO Ogjetljivost: 2,5 mV

Impedancija: 50 k ohma
SIN?: 86 dB (A, 2,5 mv¥)

MULTI CH IN, CD/SACD,
MD/TAPE, DVD, TV/SAT,
VIDEO1, 2,3

Ogjetljivost: 150 mV
Impedancija: 50 k ohma
SINY: 96 dB (A, 2,5 mv?)

4) KRATKO SPOJENI ULAZ.
5) Impedantno-tezinska mreza, ulaznarazina.

Ulazi (digitalni)

EQ

Razine pojacanja:

+10 dB, korak 1 dB

DVD (koaksijalni)

Impedancija: 75 ohma
S/N: 100dB (A, 20 kHz
LPF)

DVD, TV/SAT, MD,
VIDEO3 (Opticki)

SIN: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)

1zlazi

MD/ TAPE (REC OUT),  Napon: 150 mV

VIDEO 1, 2 (AUDIO OUT) Impedancija: 2,2 kohma
SUB WOOFER Napon: 2V

Impedancija: 1 kohm
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FM tuner
Podrugje ugadanja
Antena

Antenski prikljugci
Osjetljivost

Mono:

Stereo

Korisna ogjetljivost

S/N (omjer signal/Sum)

87.5-108.0 MHz
FM Zi¢naantena
75 ohm, nebalansirano

18.3 dBf, 2.2 uV / 75 ohma
38.3dBf, 22,5uV / 75 ohma
11.2dBf, 1 uV / 75 ohma

Mono: 76 dB

Stereo 70dB

Harmoni¢no izoblicenje pri 1 kHz

Mono: 0.3%

Stereo 0.5%

Odvagjanje 45 dB pri 1 kHz

Frekvencijski odziv 30Hz - 15kHz
+0.5/-2 dB

Selektivnost 60 dB pri 400 Hz

AM tuner

Podrugje ugadanja

STR-DA1000ES: 530 - 1,710 kHZ®
(10-kHz skala)
531 - 1,710 kHZ®
(9-kHz skala)

STR-DB790: 531 - 1,602 kHz
(9-kHz skala)

Antena Okvirna antena

Ogjetljivost 50 dB/m (na 1,000 kHz ili
999 kHz)

S/N (omjer signal/Sum)
Harmoni¢no izoblicenje

Selektivnost
Na9 kHz:
Na 10 kHz:

54 dB (na50 mV/m)
0,5% (50 mV/m, 400 Hz)

35dB
40dB

6) Moguce je promijeniti AM skalu ugadanjana9ili 10
kHz. Nakon ugadanja bilo koje AM postaje, iskljucite
prijemnik. Dok drzite PRESET TUNING + ili
TUNING +, pritisnite 1/("). Sve memorirane postaje
bit ¢e obrisane kod promjene skale ugadanja. Zarese-
tiranje skale na 10 kHz (ili 9 kHz), ponovite proces.

Video
Ulazi/lzlazi
Video:
S-video:

COMPONENT VIDEO:

1V vréno 75 ohma

Y: 1V vréno 75 ohma

C: 0.286 V vrsno 75 ohma
Y: 1V vréno 75 ohma
B-Y: 0,7V vr$no 75 ohma
R-Y: 0,7 V vréno 75 ohma



Opcéenito

Napajanje

Oznaka podruéja Napon

U, CA 120V AC, 60 Hz
CEL, CEK 230V AC, 50/60 Hz
AU 240V AC, 50 Hz
SP 220- 230V AC, 50/60 Hz
™ 110V AC, 60 Hz
KR 220V AC, 60 Hz
CN 220V AC, 50 Hz
Potrosnja

Oznaka podruéja Potro$nja

U 290 W

CA 340 VA

CEL, CEK, AU 200 W

SP, KR, CN 290 W

T™W 290 W

Potrosnja (u pripravnom stanju)
1w

AC prikljucci

Oznaka podru¢ja

AC prikljuéci

U,CA

1 prekidni, 120 W/1A MAX

SP

1 prekidni, 100 W MAX

Dimenzije

Masa (priblizno)

430 x 161 x 400 mm,
zajedno sdijelovimakoji strse
14,5kg

Isporuéeni pribor

FM Zig¢ana antena (1)
AM okvirna antena (1)

STR-DA1000ES:

Daljinski upravljat RM-LG112 (1)
R6 (velicina AA) baterije (2)

STR-DB790:

Daljinski upravljat RM-PP412 (1)
R6 (velicina AA) baterije (2)

Detalje 0 oznaci podru¢ja potrazite nastr. 3.

Dizajni tehni¢ki podaci podloZni su promjenama bez
prethodnog upozorenja.
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Popis tipaka i odgovarajuéih stranica

Kako koristiti ovu stranicu

tekstu.

Uz pomo¢ ove stranice mozete pronaci lokaciju
tipakai drugih dijelova sustava koji se spominju u

Broj ilustracije

!
POKAZIVAC [7] (29)

Ime tipke/dijela

Odgovarajuéa stranica

Glavni uredaj

| ABECEDNI REDOSLIJED

| BROJEVI | SIMBOLI

A.F.D.[13 (31, 32, 33, 38)

DISPLAY [7] (29)

Pokazivac [5] (30)

INPUT MODE [8] (36)

INPUT SELECTOR [10] (24, 25, 26, 31, 36, 39, 42)
Senzor daljinskog upravljaca[1]

MAIN MENU [3] (20, 36, 38, 42)

MASTER VOLUME -/+ [9] (23, 24)
MEMORY/ENTER [4] (20, 26, 42)

MENU [20] (20, 22, 36, 38, 42)

MOVIE [i2 (32, 33)

MULTI CHANNEL DECODING indikator. [6]
MUSIC [i] (33, 37)

PHONES [21]
PRESET TUNING -/+ [i7] (26)
SPEAKERS 22 (43)

SURR BACK DECODING [1§] (34)
TUNING -/+ [1§] (25, 50)
VIDEO 3 INPUT prikljucci {9 (14)
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2CH [14] (31, 33)
-1+ 1 (20, 36, 38, 42)
1/H (ukljucenje) [2]




-
k2 P10

Skidanje pokrova

Pritisnite PUSH za skidanje pokrova. Nakon skidanja pokrova,
duvajte gaizvan dohvata djece.
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